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El6szo

Tizenhét éves koromban jartam elészor Olaszorszagban. A Maestral expressz kora reggel érkezett
Velencébe, és maig emlékszem arra a pillanatra, amikor kiléptem a péalyaudvar elé, és meglattam
a Canal Grande fodrozdédoé hulldmait. Szamomra ez a vildg nagyon kildnleges, sét egzotikus,
ugyanakkor valahol mélyen mégis nagyon ismerdés volt. Ugyanilyen otthonossadggal csodalkoztam
ra Romara, majd Dél-Lazio hegyvidékére, Montecassindra. Olaszorszaghoz és kiilénésen Rémahoz
fliz6d6 viszonyomat maig ez a majd harminc évvel ezel6tti élmény hatdrozza meg: otthon érzem
magam Italidban, akarcsak a Karpat-medencében, ugyanakkor a mediterrdn vildg, az eurdpai
kultura évezredes bolcséjét jelentd Italia folyamatos inspiraciot, feltdltédést jelent szamomra.

Két évvel ezelbtt talalkoztam elészor személyesen Petényi Katalinnal és Kabay Barnaval, természetesen
Romaban. Alkotasaik kozll tobbet lattam kordbban is, a Gyongydssy Imrével egyltt készitett
JOb ldzadasa egyik legmeghatarozdbb filmélményem volt. Mar az elsé beszélgetések soran kiderlt
szdmomra: mint oly sok mindenrd|, Italidrél is hasonléan gondolkodunk. Gyéngydssy Imre és Petényi
Katalin nalam vagy két évtizeddel korabban jutottak el az Orék Varosba, sokkal nehezebb kérilmények
kozott, és talan éppen ezért a revelacid6 még nagyobb volt. Gydéngydssy a pannonhalmi olasz
gimnazium didkjaként és olasz szakos egyetemistaként az italiai kultira szerelmese és kivald ismerdje
lett, olyan muvész, akinek mélységes humanizmusa és eurdpaisaga valahol, gydkereiben, Italiabol
taplalkozott. Akkor is, amikor Olaszorszagba kijuttatott verseiért, allamellenes Osszeeskiivés vadja-
val Rakosi Matyas bortdnébe kerlilt, és akkor is, amikor évtizedeken at a kommunista kultdrpolitika
szogesdrétjai kozott milvészi Onkifejezése korladtokba Utkdzott. Felesége, Petényi Katalin mivészet-
torténész szamara ugyanugy el nem apadd kut, kimerithetetlen forras az Appennini-félsziget mivészeti
és kulturalis kincsestara. Fiuk, Gyongyossy Bence szintén filmrendezé, a ciganysag vildgat megorokitd
alkotasat (Romani Kris - Ciganytdrvény) nagy sikerrel vetitettik a Romai Magyar Akadémian.

Katalin és Barna szamara a dokumentumfilm, ez a mara sajnos mindinkabb elt(ind, sokszor egyre
igénytelenebbé valo, de oly fontos mifaj igazan hazai palyanak szamit. Jatékfilmjeiknek is van egy
dokumentumfilmes arculata: a fesztivaldijas (még Gyongydssy Imrével egyiitt készitett) Két elhatarozas
cim( munkajuk mufaja dokumentumdrama, a Job lazadasa legemlékezetesebb jelenetei kdzé tartoznak
az északkelet-magyarorszagi falusi zsido kultdranak, ennek az elveszett vilagnak emléket allito
dokumentarista képsorok. A szerzdparos talan legismertebb mdveit a kdzelmult magyar torténelmét
bemutatd filmjei jelentik, amelyek elszant tudatossaggal kérdeznek rd a kommunizmus éveinek
elhallgatott és feldolgozatlan, sokszor keser( és sotét oldalaira.



A rendezdparos ezuttal az olasz és a magyar kultdra talalkozasarol rendezett tiz filmet a Milandi Vilag-
kiallitds szamara, amelyeket a Duna Televizid is sugaroz az &8sz folyaman. A tizenegyediket, amely
Ybl Miklos életmivét mutatja be, Gydngydssy Bence készitette. Az alkotdsokat végignézve ugyanazt
a racsodalkozast éreztem, mint kamaszkoromban, vagy éppen a rendezdkkel vald beszélgetéseim soran.
Itdlia a filmek féhdseire is, nyugodtan allithatom, kivétel nélkil ugyanolyan elementaris erével hatott,
mint rdm, és mint annyi mas magyarra, eurépaira az évszazadok soran. Egyszerre érezték, érezziik
magunkat nagyon otthon itt, a ciprusokkal szegélyezett sétanyokon, a hazak faldba beépitett antik
oszlopok alatt, a narancsfas ligetekben, az enyhe szell6t hozé tengerpartokon, és ugyanakkor tudjuk:
mindez nagyon mas, valahogy sokkal tokéletesebb, mint barhol a vildgban. Az italiai reneszansz formait
hazahozo és sajatos magyar épitészeti stilussa formald Ybl Miklos; a Firenzében vilaghirG mivészet-
torténésszé valoé Tolnay Karoly; a hisz esztendd varakozas utan a romai utcakat habzsol6 koltd,
Gyongyodssy Imre; a legpolgaribb olasz varosban, Milanéban otthonra talalé karmester, Peskd Zoltan;
az olasz mUvészetbdl mar csaladi indittatasaban meritd, Itdliat szamos magyar emlékkel megjelolé
Csikszentmihalyi Robert; vagy a Rdbméaban él6 honfitarsainknak magyar otthont teremté Triznya Matyas
és Szbényi Zsuzsa — megannyi magyar sors, amelyek szamara lItalia otthont és kiapadhatatlan forrast
jelentett egyszerre.

Mi a titka ennek a félszigetnek, ennek a tajnak - és ennek az egyszerre benséséges melegséggel és
inspirdlé massaggal vibral6 kapcsolatnak? Miért érkeziink haza, amikor Italia foldjére Iéplink, és miért
tart minket mégis folyamatosan megtermékenyité izgalomban ez az orszag? A filmeket nézve, a filmek
héseit hallgatva a valasz vildgosan kérvonalazédik. Valamennyien, akik Itdlidban ideiglenesen, akarcsak
néhany Osztondijas hénap erejéig, vagy orokre hazara leltek, ugyanannak az eurdpai, antik-keresztény
humanizmusnak a jegyében nevelkedtek, amelyet a legkozelebbrél éppen Italidban érinthetiink meg.
Mi magyarok, akarcsak a tobbi eurépai nép, ennek a kultiranak a részesei vagyunk, és akik szamara ezek
a gyokerek fontosak, legyen az tudds, mivész vagy ird, nem tud nem Italia vonzasaban létezni.

Petényi Katalin, Kabay Barna és Gyongydssy Bence filmjeinek hdsei errdl az ellenallhatatlan vonzasrol
vallanak, nemcsak az ész, hanem a sziv nyelvén is. Az Italia iranti elkdtelezett vagyakozas, az italomania
ugyanis nemcsak egy érzelem a sok kozil, hanem szenvedély, életforma. A tokéletes otthon keresése.
Azé az otthoné, amely egyszerre megnyugtatéan bensdséges és provokaldan izgalmas. Nagyon dszintén
kivdnom, hogy minél tébben, olaszok és magyarok, lassak ezeket a filmeket, és rajtuk keresztl, esziikkel
és sziviikkel, ismerjék meg és értsék meg a magyar lélek vagyddasat Italia felé.

Réma, 2015. augusztus 6.
Molnér Antal
igazgaté
Roémai Magyar Akadémia



Premessa

La prima volta che visitai I'ltalia avevo 17 anni. Il Maestral express arrivava a Venezia al mattino presto
e ricordo ancora oggi il momento in cui, uscendo dalla stazione, vidi davanti a me le onde increspate
del Canal grande. Questo mondo per me assai particolare, per non dire esotico, da qualche parte nel
profondo mi era nondimeno molto familiare. Lo stesso senso di familiarita accompagno la meraviglia
che suscitarono in me Roma, poi I'area collinare del Lazio meridionale e, ancora, Montecassino.
Il rapporto che mi lega all'ltalia, e soprattutto a Roma, & a tutt'oggi determinato da questa
esperienza risalente a quasi trent’anni fa: in Italia mi sento a casa come nel bacino dei Carpazi e il mondo
mediterraneo e I'ltalia, culla millenaria della cultura europea, per me sono parimenti fonte continua
di ispirazione e mi ricaricano.

[l mio primo incontro personale con Katalin Petényi e Barna Kabay, avvenuto naturalmente a Roma,
risale a due anni fa. Avevo visto gia in precedenza piu d’'una delle loro opere e una delle mie esperienze
cinematografiche decisive era stato il film La rivolta di Giobbe, da loro realizzato con Imre Gydngyossy.
Sin dalle nostre prime conversazioni mi € apparso chiaro che, come su molte altre cose, anche sull'ltalia
la pensavamo allo stesso modo. Imre Gyéngydssy e Katalin Petényi giunsero nella Citta Eterna un paio
di decenni prima di me, in circostanze molto piu difficili e, forse per questo, anche la rivelazione fu per
loro ancora piu grande. In quanto allievo del liceo italiano di Pannonhalma e studente universitario di
italianistica, Gydngydssy si era innamorato della cultura italiana e ne era divenuto eccellente conoscitore,
un artista il cui profondo umanesimo e la cui europeita avevano tratto da qualche parte, nelle loro radici,
alimento dall'ltalia. Anche quando fu rinchiuso nelle carceri di Matyas Rakosi con l'accusa di complotto
ai danni dello Stato per aver inviato in Italia alcune sue poesie, e anche quando, per decenni, la sua
espressione artistica dovette scontrarsi con gli impedimenti imposti dal filo spinato della politica culturale
comunista. Per la moglie Katalin Petényi, storica dell’arte, la miniera artistica e culturale della penisola
appenninica rappresenta ugualmente un pozzo che non si prosciuga mai, una sorgente inesauribile.
Il film realizzato da Bence Gydngydssy, loro figlio, a sua volta regista cinematografico, un’opera che
fotografa il mondo degli zingari (Romani Kris [La legge degli zingari]) ha riscosso grande successo in
occasione della proiezione all' Accademia d'Ungheria in Roma.

Per Katalin e Barna il documentario, questo genere tendente oggi purtroppo a scomparire, che sovente
assume forme sempre piu modeste, e che & invece oltremodo importante, costituisce il campo nel
quale sono davvero di casa. Anche i loro film a soggetto hanno un profilo di tipo documentario: il
genere cui appartiene il loro lavoro pluripremiato dal titolo Due decisioni (realizzato ancora insieme a



Imre Gyongyodssy) € il dramma documento, mentre tra le scene pit memorabili de La rivolta di Giobbe
figurano le sequenze documentarie che celebrano il mondo perduto della cultura ebraica rurale
dell'Ungheria del nord-est. Le opere forse piu conosciute di questa coppia di autori sono forse i loro
film dedicati alla storia recente dell’'Ungheria, nei quali con risoluta consapevolezza essi pongono
interrogativi sui lati sottaciuti e trascurati, e molte volte amari e oscuri, degli anni del comunismo.

Stavolta la coppia di registi ha realizzato, per I'Esposizione Universale di Milano, dieci film sull'incontro
tra la cultura italiana e la cultura ungherese, che saranno trasmessi anche dal canale televisivo Duna
Televizié nel corso dell'autunno; Bence Gydngydssy ha curato la regia dell'undicesimo, nel quale
viene presentata |'opera architettonica di Miklds Ybl. Nell'assistere a questi film ho avvertito lo stesso
senso di meraviglia provato da adolescente o nel corso delle mie conversazioni, per I'appunto, con
i loro autori. Posso tranquillamente affermare che sui protagonisti delle pellicole I'ltalia ha influito,
senza eccezioni, con la medesima forza elementare con la quale ha agito su di me e su tanti altri
ungheresi ed europei nel corso dei secoli. In Italia si sono sentiti e ci siamo sentiti assolutamente a
casa, lungo le passeggiate fiancheggiate da cipressi, sotto le colonne antiche reimpiegate nelle mura
dei palazzi, nei giardini con gli aranci, sui litorali dai quali spira la lieve brezza marina e, nello stesso
tempo, avvertiamo che tutto questo & molto diverso, € - in qualche modo - tanto piu perfetto rispetto
a qualsiasi altra parte del mondo. Miklos Ybl, che portd con sé in patria le forme del Rinascimento
italiano convertendole in un peculiare stile architettonico ungherese; Karoly Tolnay, divenuto storico
dell'arte di fama mondiale a Firenze; Imre Gydngydssy, il poeta che assaporo con avidita le strade
di Roma dopo vent'anni di attesa; il direttore d'orchestra Zoltdn Pesko, che ha trovato la sua casa
nella piu borghese delle citta italiane, stabilendosi a Milano; Rébert Csikszentmihalyi che, avendo
tratto ispirazione dall’arte italiana gia per impulso familiare, nella penisola ha poi lasciato il suo segno
con numerose opere; o, ancora, Matyas Triznya e Zsuzsa Szdényi, che misero su una casa ungherese
per i loro compatrioti che vivevano a Roma, sono tutte vite di ungheresi, nel destino dei quali I'ltalia
ha rappresentato a un tempo la loro casa e una fonte inesauribile cui attingere.

Qual e il segreto di questa penisola, di questa terra e di questo rapporto che vibra ad un tempo di
intimo calore e di alterita ispiratrice? Perché sentiamo di esser tornati a casa quando mettiamo piede
in terra italiana, e perché, cid malgrado, questo paese ci tiene in uno stato di continua, feconda
eccitazione? Assistendo ai film, ascoltandone i protagonisti, la risposta si delinea con chiarezza.
Coloro che nell'ltalia hanno trovato una patria — temporaneamente, anche solo per qualche mese
di borsa di studio, oppure per sempre — si sono formati nel segno di quell'umanesimo dell'antichita
cristiana ed europeo che proprio in Italia ci & piu direttamente tangibile. Noi ungheresi, cosi come gli
altri popoli europei, partecipiamo di questa cultura e coloro per i quali queste radici sono importanti,
che siano studiosi, artisti o scrittori, non possono esistere se non nella sfera di attrazione dell'ltalia.

-10 -



| protagonisti dei film di Katalin Petényi, Barna Kabay e Imre Gydngydssy testimoniano questa
irresistibile forza di attrazione, con il linguaggio non soltanto della mente ma anche del cuore.
L'indefesso anelito verso I'ltalia, I'italomania, infatti, non & soltanto un sentimento fra i tanti: & bensi
passione, & un modo di vivere. E la ricerca della casa perfetta. Di una casa intima e rassicurante e,
allo stesso tempo, provocatoria e stimolante. Mi auguro sinceramente che questi film siano visti
dal maggior numero possibile di persone, ungheresi e italiani, che per loro tramite possano conoscere
e comprendere, con la mente e con il cuore, I'anelito dell'animo ungherese verso I'ltalia.

Roma, 6 agosto 2015

Antal Molnar
Direttore

dell’Accademia d’Ungheria in Roma

A stab Rémaban / troupe a Roma / the crew in Rome, 2015



Foreword

| first visited Italy when | was just 17. The Maestral Express pulled into Venice in the early hours of the
morning, and | still clearly recall the moment when | walked out of the station and saw the shimmering
waves of the Grand Canal. This world appeared strange and exotic to me and yet still somehow deeply
familiar. | was also fortunate enough to feel a very similar sensation in Rome and Monte Cassino. My
relationship with Italy, and especially Rome, is still largely shaped by my initial taste of the country and
its capital. | feel just as much at home in Italy as | do in the Carpathian Basin, while the Mediterranean
world and the ancient cradle of culture that is Italy continue to provide me with inspiration and energy.

It is two years now since | met Katalin Petényi and Barna Kabay in, as one might expect, Rome. | had
previously seen a good number of their works including, of course, The Revolt of Job, which they created
with Imre Gyodngydssy, and to this day remains a seminal work for me. | knew from our very first
conversation that, like many things, we felt and thought very similarly about all things Italian. Imre
Gyongyossy and Katalin Petényi were fortunate enough to visit the Eternal City some two decades
before me, during much more trying times, and so perhaps the revelation they experienced was greater
still than mine. Studying Italian both at school and later university instilled Gyongy&ssy with an extensive
knowledge and love of Italian culture, whose absolute humanism and Europeanism somehow drew its
strength and vitality from Italian roots. Yet, when his poems were published in Italy, he was imprisoned
for anti-state activity by the hostile Hungarian regime that continued to hound him through decades
for his independent artistic expression confined as it was by the barbed wire of cultural politics during
those dark years. His wife, the art historian Katalin Petényi, was similarly fascinated by the rich culture
and art of the Apennine Peninsula. Their son, Bence Gydngydssy, is also a respected film director in his
own right, whose film about the world of the Roma, Romani Kris, was a great success when screened at
the Hungarian Academy of Rome.

For Katalin and Barna, the genre of the documentary film, although generally seen to be declining in both
quantity and quality, is a genre in which they have continually excelled and made very much their own.
Even their feature films have a documentary aspect: their award-winning An Insignificant Life (made with
Imre Gydngyossy) is classically categorised as a docudrama, while some of the most memorable scenes
from The Revolt of Job show the vanishing world of the provincial Hungarian Jewish community with
the precision and authenticity of the documentary genre. Their best-known works have perhaps been
those that re-examined recent history in Hungary, where they shine a light on the darker and still largely
unexplored aspects of life under communism in Hungary.
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They have now turned their hands to directing ten films for the Milan World Exhibition that examine
the meeting of Italian and Hungarian culture, to be broadcast by Duna TV towards the end of the year.
The eleventh in the series, presenting the life and work of Miklés Ybl, was directed by Imre Gydngyossy.
When | sat and watched these films, | experienced the same wonderment that | first felt when stepping
off that train or when | chatted for hours with the directors. It became clear to me that Italy affected
those featured in these films in much the same way as it affected me and so very many more Hungarians
and Europeans throughout the centuries. They and the viewer feel instantly at home here along the
Cypress-lined avenues, in the shadow of ancient columns, strolling through orange groves or sitting on
its fragrant seashore, and at the same time we know that everything here is still somehow different, more
perfect than any other place in the world. Miklos Ybl, who took inspiration from the Italian Renaissance to
create a quintessentially Hungarian style of architecture; Karoly Tolnay, who went on to become a world-
famous art historian in Venice; Imre Gyéngydssy, poet and filmmaker, who got to walk the streets of
Rome after so very many years of imagining its reality; the classical conductor Zoltdn Peskd, who made
his home in marvellous Milan; Rébert Csikszentmihalyi, who left his artistic mark throughout Italy and
beyond or Méatyas Triznya and Zsuzsa Szényi, who opened their home in Rome to the Hungarian diaspora
are but a few of the very many Hungarians for whom Italy has provided both home and inspiration.

What is the secret of this peninsula, of this glorious landscape and its intimate warmth and
inspirational otherness? How is it that we arrive home when we step onto lItalian soil, and how does
it manage to hold us all in a constant state of creative excitement? Watching these films and listening
to their protagonists, the answer begins to form: all those who find themselves in Italy, either fleetingly
or in search of a new home, were raised in the same humanism of ancient European Christianity that
can still be experienced in Italy. We Hungarians, like all other nations of Europe, are part of that self-same
culture, and those who consider these roots important, be they academics, artists or writers, are unable
to exist outside ltaly’s radiant aura.

All those featured in Katalin Petényi, Barna Kabay and Bence Gyongyossy’s films describe their irresis-
tible attraction to Italy and its pull not only on their minds but also on their hearts, for this is no simple
emotion, it is an overpowering passion, a way of life. It provides the perfect home to those seeking
both a warm welcome and provocative inspiration. | very much hope that as many people as possible
will watch and enjoy these films, and through them gain greater understanding of how Hungarians
adore ltaly.

6 August 2015, Rome

Antal Molnéar
director
Hungarian Academy of Rome
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Khin Andras, Petényi Katalin és Kabay Barna a forgatdson Réméban /
Durante le riprese / On set in Rome, 2015



Fejezetek az olasz—magyar 6rokség torténetéebol

Petényi Katalin és Kabay Barna az olasz—magyar kulturalis kapcsolatok néhany alappillérének
bemutatasara vallalkoztak tizrészes filmsorozatukban. A tizenegyedik részt, Ybl Miklés munkassagat
bemutaté dokumentumfilmet Gydngydssy Bence készitette. Az okot és a lehetéséget a filmek
elkészitésére a milandi vilagkiallitas biztositotta, amelynek szervezdi igyekeznek a kiallitdé orszagok
kulturajat is reflektorfénybe allitani, hiszen igazan mély, szerves kapcsolat két orszag kozoétt a kultara
hajszalgyokerein keresztiil szovédik, amely egymés megismerésének kulcsa. Nézem a filmeket s
arra gondolok, mennyire magatdl értetédden kovetkezik életmviikbdl ez a ,kirandulas” a kulturalis
ismeretterjesztd filmek és a mivészportrék teriletére, hiszen jaték- és dokumentumfilmjeikben is
folyamatosan kulturdk egymasrautaltsdgardl széltak. Bevillan egy majd két évtizeddel korabbi
interju cime: A dialdgus rendezéi.

.Mi soha nem akartunk elszakadni Magyarorszagtdl..., de Kelet-Eurépatol sem. Tudatosan vallaltuk
fel azt a szerepkért, hogy konstruktiv dialdgust folytassunk Kelet és Nyugat kézétt, a kiilbnb6z6
vallasok, a kiilénb6zé ideoldgiak kéz6tt” — mondta Kabay Barna. S valéban, még nem kezdédott el
az Ujkori népvandorlas Eurdpaban, még nem széltak a televizids hiraddk vezetd hirei nap mint nap
a bevandorlékrél, amikor 6k mar filmjeik tobbségében a menekiiltekkel és a szamulzottekkel
foglalkoztak. Forgattak e téméaban Brazilidban, Sri Lankan, a Dél-kinai-tengeren, Kubaban, Grizidban,
Szibéridban és folytathatnam a sort. Mondanom sem kell, nem az egzotikum vonzotta ket a fold messzi
tajaira, hanem az emberi szenvedés ellen, az emberi méltdsagért folytattdk harcukat kamerajukkal,
ahogy azt Gyongyossy Imre koltészetében is tette. ,...Hogy minden reménye-vesztett / menekdilt irdny-
mutatod csillag-jeled megléassa / Kériink téged, hallgass meg minket / Hogy minden otthontalan / nyitott
ajtdra taldljon, / Kérlink téged, hallgass meg minket.” — irta 1987 Szilveszterén Kis litdnia cimG versében.

Kabay és Petényi irdnymutaté csillaga Gydngydssy Imre volt, akivel szinte palydjuk kezdetétdl egyditt
dolgoztak, Gydngydssy Imre korai, 1994-ben bekovetkezett haldlaig. Mindenekel6tt megérizték
az eurdpai keresztény értékek iranti elkotelezettséget, amely Gydngydssy kréddja, a Pannonhalmi
Bencés Gimnaziumbdl kapott Utravaldja volt. S ebben a ,tenyérnyi Europaban” kapott batyuban ott
volt Italia is, az olasz, az irodalmi olasz nyelv magas szint( ismerete, s az itéliai mlvészet iranti
csillapithatatlan, nem mulo6 érdeklédés is.

Petényi Katalin eredetileg muvészettorténész, s igy megkerilhetetlen volt szdmara az olasz kultura,
mint az eurdpai kultdra bolcséje. Latinos miveltségével, a kvalitas iranti érzékenységével maradandé
nyomot hagyott féiskolai tanarként is a Szinhaz- és Filmmuvészeti Fdiskola hallgatéiban 1970-1980
kdzott.
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LA kiilénb6zo kultdran nevelkedett emberek mas-mads érzéki vilagban élnek. Az ember képtelen levetkézni
kultarajat, mert az beette magat idegrendszere gydkeréig. Kulturdja hatarozza meg, hogyan észleli a
vilagot. Kultirank nagyobb része rejtett és kiviil esik a tudatos cselekvés szférgjan.” (E. T. Hall) Ennek
az alapvet6 felismerésnek adoznak filmjeikben Kabayék, jéllehet kulturalis antropolégidval tudomasom
szerint nem foglalkoztak. A mlvészi megismerés Utjan jutottak erre a felismerésre, mar palyajuk kezdetén.

Kabay Barna legelsé filmje a tarizsai ciganytelepen készilt — ne felejtsiik el, hogy Herskd Janos — Makk
Karoly dokumentarista évfolyamara jart — Darday Istvannal, Jeles Andrassal, Fehér Gyorggyel, Vitézy
Laszloval és méasokkal egylitt. S aztan az ebben a filmben megtapasztaltakra épllt Gydngyodssy Imre
Meztelen vagy cim( filmje is. Mint egy filmes manufaktiraban dolgoznak egyttt szoros egymasra-
utaltsdgban, s a kész filmet latva mar nehezen lehetne kibogozni, ki mit hozott a filmbe. De miért is
lenne fontos ez, amikor mindnyajan a miben érdekeltek, nem egyéni karrierjikben. Nem véletlendil
volt Gydngydssy Imre és Kabay Barna is az 1980-ban alakult Tarsulas Stadié alapité tagja, amely az
alulrdl épitkezé, demokratikus szellemben mikédé, a magyar film megujulasdért dolgozd mihelyként
mikodott, amig hagytak, s ahol olyan filmek sziilettek, mint a Job lazadédsa, a Szamdzottek. S hogy
masokat is emlitsiink: A kutya éji dala (B6dy Gabor), Oszi Almanach, Satantangd (Tarr Béla), Atvéltozas
(Darday-Szalai). Nem véletleniil hoztak létre Németorszagba kényszerilésiik utan Starnbergben is
sajat, dokumentarista muhelyiiket, a Macropust. S mint a hajdani manufakturakban, apardl fidra szall,
hagyomanyozddik a mesterség: az 1963-ban szilletett Gyongyossy Bence is filmrendezd és producer lett.

A kétezres évek elején elséként kezdtek a szényeg ald s6port problémaval, az ligynokkérdéssel
foglalkozni dokumentumfilmjeikben. El6szér ,az allam altal torkon ragadott egyhaz” teriletén
vizsgalddtak Magyarorszagon és Erdélyben, s készitettek olyan feltaro erejli dokumentumfilmeket,
mint a Hitvalldk és ligynékdk, valamint a Szigordan ellendrzétt életek. Késébb a Stigma cim( doku-
mentumfilmjikben azt mutattdk be, hogyan férkézott be a Securitate az emberek maganszférajaba,
mondjuk ki nyiltan: az agyaba. Errél a témardl forgatta Gyongydssy Bence is legujabb, Janus cimi
tv-filmjét.

Az Olasz—magyar 6rékség cim( sorozat epizddjai 6nallo filmek, vetitésiik sorrendje is tetszés szerint
felcserélhetd, st ki lehet beldle barmelyiket emelni, mégis 0sszekoti dket, hogy mindegyik az olasz-
magyar mUvészet, kultira 6sszefonddéasat, sokrétliségét, gazdagsagat mutatja be.

A kétrészes Romai Magyar Akadémia az intézmény torténetét, mint a két nép kdzotti kapcsolat meg-
hatarozo szinterét ismerteti meg a nézével. ,Rdmaban jelen lenni annyit jelent, mint jelen lenni
a vildgban”- mondja dr. Molnar Antal térténész, a Romai Magyar Akadémia jelenlegi igazgatdja. Ennek
a tudomanyos, mivészeti és kulturlis jelenlétnek a megszervezését tartja az intézmény legfontosabb
feladatanak, mégpedig oly médon, hogy azok a fogadd orszaghoz is kapcsolédjanak. Igazi torténészre
vallé alapossaggal, ugyanakkor szinesen, érdekfeszitéen mutatja be a nemzeti reprezentacié helyszineit
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a San Stefano Rotondo-templomtdl a Frakndi villan 4t a Rémai Magyar Akadémia torténelméig és
jelenéig. Az embernek az az érzése, hogy nemcsak ,minden Ut Rémaéaba vezet’, de Rébméaban minden
kultdrank irant érdeklédé idegen, vagy gyokereit 6rizni akard6 magyar Utja a Magyar Akadémiara
vezet. Legalabbis itt futnak 0ssze a szalak. Dr. Molnar tagadhatatlan biszkeséggel mutatja be az
intézménynek 1927 6ta otthont add Palazzo Falconierit. A kadprazatos reneszansz palotat, melyet
Klébelsberg Kund, a 20. szdzad kétségtelenil legjelentésebb hazai kulturpolitikusa vasarolt meg
a magyar allam szamara egy bankarcsaladtél nagy ivi célok megvalositasara. Ez az épilet ma is
a magyar allam legértékesebb kilféldi tulajdona. S az operatér Halper Janos cizellalt, az épilet
képzdmUvészeti csodain tetszéssel eliddzé képei efelél nem hagynak kétséget.

Az 1945 utani korszak sajnos sokkal kevésbé dicsdséges fejezete az intézetnek. 1950 utan a kultara
fellegvara a hirszerzés feddszerve lett. Az igazgatok mindegyike, a munkatarsak, de még az Osztdn-
dijasok nagy része is halozati munkatars volt. Hatborzongatd hallgatni, hogy mit mivelhetett
a szocialista ideoldgia még egy a vasfiiggdnydn tuli orszagban is, s hogyan béklydzta magahoz
az embereket, még ha latszolag szabadok is voltak. A Papai Magyar Intézet, amely egyben a papi
emigracié kozpontja is volt és a legsotétebb években sem hagyta el az éplilet masodik emeletét, allando
kdzelharcot vivott a kommunistakkal, olykor még a kapun vald bejutasért is.

Az 1989-es rendszervaltozas utan az intézet visszatért eredeti kiildetéséhez. A dokumentumfilm dinami-
kus képsorban tudosit a Romai Magyar Akadémia jelen mUvészeti, tudomanyos tevékenységérél.

Az [talia vonzdsaban cimlU dokumentumfilm Csikszentmihalyi Rébert szobraszmUvészrél késziilt,
akinek édesanyja és nagyszilei Fiumében éltek, igy adott az olasz kétddés és vonzalom. Tobbek
kozott reliefet készitett a Szent Péter-székesegyhdz Magyarok Nagyasszonya kapolnajaba, portrét
Turr Istvan garibaldistarol a Gianicolo szoborparkjaba, mely a magyarok egyik talalkozohelyévé
valt Romaban. Janus Pannonius egyike volt az olasz—magyar kapcsolatok elsé alakitéinak.
Csikszentmihalyi Rébertnek megadatott, hogy annéal a forrasnédl allithasson szobrot a koltének,
amelyet megénekelt. A 75 éves mlvész rendkivil gazdag palyajat sikerll tomoren, frappansan,
mégsem elnagyolva bemutatni, s ehhez kellett Petényi Katalin mivészettorténész, aki a szentendrei
mUvészek vildgédban éppugy otthon van, mint az olasz kulturaban.

Peské Zoltan karmester tizenkilenc év alatt huszonkétszer koltozott. Az olasz nagyvarosok — Milano,
Velence, Bologna — mellett Németorszag — féleg Berlin és Portugalia voltak élete, karrierje f6 helyszi-
nei, mégis legfontosabb volt szdmara: ,megtartani a tudatot, hogy honnan jéssz.” 1964-es emigralasa
utdn hdsz év mulva johetett csak Magyarorszagra, akkor mar vilaghirG karmesterként, de a magyar
zene kivalosagainak — Bartdk, Kodaly, Kurtag, Ligeti, E6tvos — muveit mindig repertoarjan tartot-
ta. Ugyanilyen kovetkezetességgel népszer(sitette az olasz kortars zeneszerzéket is. Az 6 karrierje is
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a Cinecittabdl indult, mint Triznya Matyasé, ,négerként” dolgozott mas zeneszerzok helyett, s kdzben
karmesternek tanult Pierre Boulez és Ferrara mellett. Nagylelk(, segitékész, befogadd népnek tartja
az olaszt, akiknek nagyon sokat kdszdnhet. Amiben Peskd Zoltan a legkivalobb, hogy a zenei tudasahoz
szinhazi, dramaturgiai tudas és érzék kapcsolddik, amelybdl azutédn grandidzus eléadasok sziiletnek.
A Toni Servillo rendezte Borisz Godunovban példaul a lisszaboni San Carlos Operahazban 250 szereplét
mozgattak. A zenekarok nagyon becsiilik Peské Zoltant, mert tudja, mit akar és realizalja is azt. A fasori
gimnaziumtél a milandi Scaldig nem volt kénnylG az Gt, de eredményes. ,Maestro Pesko” a magyar
kultdra markaneve vilagszerte. S ezt a nagyon gazdag, ezerfelé agazé életutat megint csak kdnnyedén,
elegansan foglaljak 6ssze, ugy, hogy minden képsor, minden mondat mogott tiz masik sejlik f6l. Hogyan
is irta Radnéti Miklos? ,Bardtaim! Ha kicsi a papir, révid verset kell irni.” Kabay Barna és Petényi Katalin
tudnak banni a kis papirral is. Egy messzirdl jott hasonlattal: ugyanolyan igényességgel és alazattal adjak
eld a kotelezd kiroket, mint a szabadon valasztott gyakorlatokat a sikeres mikorcsolyazok.

A Casa Buonarroti igazgatdjanak, Tolnay Karolynak életutjat bemutato, hianypétlé film megintcsak
a kultdra, a mvészet erejérdl szél, s a masik, a magyarsag kulturajahoz sok szallal kétédd varosrdl,
Firenzérdl. A film ,jutalomjaték” Petényi Katalinnak, aki mar palyakezdé m(vészettorténészként misort
készitett vele 1974-ben a Magyar Televizidban. A hlszas évei elejétdl kilféldon tanuld és dolgozéd
Charles de Tolnayt csak 1975-ben Michelangelo: Mi és vilagkép cim( kotetének megjelenésekor
ismerhették meg hazajaban. Gyanitom, ha lenne mivészettorténeti Nobel-dij, azt Tolnay Kéaroly mar
megkapta volna, s akkor hazankban is tobben tudnak, hogy Michelangelo életmlvének vilagszerte
elismert tudosa magyar.

A Vaséarnapi korbdl indult, amely egy antiegyetem volt, az Uj szellem, az Uj tudads megismerése és
megismertetése volt a célja. Tolnay nagyon fiatalon, franciatanaran Fllep Lajoson keresztil kerdilt olyan
mesterek és baratok kdzé, mint Balazs Béla, Hauser Arnold, Bartok Béla, Kodaly Zoltan, Lukéacs Gyorgy —
hogy csak a legnagyobb neveket emlitsem. Innen Bécsbe ment tanulni, s koran megtapasztalta, hogy
a jo mUvészettorténésznek rendelkeznie kell tehetséggel, etikai biztonsaggal, belsé hivatastudattal
és szaktudassal. Késébb Firenze, Hamburg, Berlin, Parizs voltak azok a varosok, ahol tanult és tanitott.
1938-ban a mar sotétedd Eurdpaban, Parizsbdl kerilt Princetonba, az Institute for Advance Studyba,
ahol olyanok tarsasagaban adott eld, mint Erwin Panofsky, Neumann Janos, Einstein és Thomas Mann.
Tudomanyos munkassaga nyoman hivtak meg 1965-ben Firenzébe, a Casa Buonarroti vezetésére, ahol
kialakitotta a Michelangelo Mulzeumot és Integracios Kézpontot. Egy magyar! Olasz munkatarsai és
a jelenlegi igazgaté felséfokon, szinte panegiriszekben ismerik el tevékenységét. Nagy élmény Tolnay
Karoly szellemiségének, személyiségének megidézése.

Triznya Matyas festd feleségével, a radids szerkesztébdl irdva lett Szényi Zsuzsaval egyltt beirtak
neviket az olasz—magyar kulturalis kapcsolatokba, mint annak tevékeny formaldi, szervezéi. A csoda
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ugyan Milandban tortént meg vellik, hogy a névtelen festé Korda Vince ajanlasara diszletfestéi munkat
kapott az amerikai trikkmester mellett, Vittorio de Sica Csoda Milanéban cim( filmjének stabjaban.
Szinte meghato, hogy aposa, Szényi Istvan, az orszag egyik elsd festdje, itthonrdl probalta segiteni
szakmai tanacsokkal, rajzokkal. Triznya Matyas késébb egy masik olasz filmstudidban kapott allando
munkat, de lelke mélyén mindig festd maradt, sok-sok akvarellt készitett, a legtobbet az antik Réma
motivumaival. Neve azonban a ,Triznya kocsmaval” is 6sszefligg, melyet feleségével ,lizemeltettek”
évtizedeken at romai lakasukban. Szombat esténként itt jottek Ossze az otthoni, igaz hirekre, kulturalis—
mUvészi Ujdonsagokra vagyé magyar emigransok vagy a romai 6sztdndijasok, turistak az 6t foldrészrél,
s aztan vitték hazajukba a ,csempészarut”, a kultdrat. A Triznya kocsma emlékét, hangulatat mar tobb
film is 6rzi, itt most a Szényi csalad élettdrténetében lett elhelyezve s ettdl a személyességtdl, liraisagtol
olyan megkapd, ugyanakkor megidézédik benne a kor, a 20. szazad masodik felének eleje.

Erezni, l4tni, hogy nagyon jelentds ismeretanyag van minden kocka mogétt, hiszen Petényi Katalin jol
ismerte Zebegényben a Szényi hazat és Szényi Istvan életmivét. Egy nagyon lendiletesen indult, nagy
karriert igéré mivészettorténész palyat hagyott félbe, amikor 1980-ban kovette férjét, Gyongydssy
Imrét Németorszagba, ahol még a nyelvet sem ismerte.

Ami Réma volt Szényinek és tarsainak, az volt Parizs Amos Imrének, a tragikusan fiatalon meghalt
festének és feleségének, Anna Margitnak. Es az volt rokoncsillaganak, Radnétinak is. Az ismétlédéd
munkaszolgalatok gyotrelme 6rolte fol mindkét milvészt, s abban is hasonlitanak, hogy az utolsd
percekig kapaszkodtak mivészetiikbe, mindketten alkottak a pokolban is. Talan nincs még két ennyire
hasonlé mlivészsors talan, s erre az Amos Imrérél késziilt film is emlékeztet. Teljességében tarja elénk
Amos mlvészetét, gyokereit, a kalléi haszid zsidésag hitvilagabdl taplalkozé motivumait. S minél
inkabb megprobalta hitét a torténelem kegyetlensége, annal inkdbb kapaszkodott ebbe a hitvilagba és
etikdba. Amos bar — maga altal talaléan, sziirrealista expresszionistanak nevezett — miiveiben latnoki
erével vetitette elére a hadboru borzalmait, az utolsé pillanatig megmaradt az erészaktdél iszonyodo,
az igazsagban, humanumban hivé tiszta embernek.

Az Amos-film mlivészileg az egyik legerésebb darabja a sorozatnak, talan mert az alkotdk a haszid-zsidé
kdzosség torténelmét, hagyomanyait, szokasait tobb filmjikben — Jéb lazadasa, Add tudtul fiaidnak —
is abrazoltdk, s mert Petényi Katalin mar 1982-ben monogréfiat irt a festérél. Itt egyitt van mindaz —
tehetség, etikai biztonsag, belsé hivatastudat és szaktudas —, amit Tolnay Karoly a jé mUvészettorténész
ismérveinek tartott. Ennyi, Ugy tlnik, a jo filmhez is elegendd.

A nemzet épitésze cimi filmben Ybl Mikldés gazdag, Budapest varosképét meghatarozdan kialakito
munkassagat mutatja be Gydngydssy Bence. Kit(ind szakértét valasztott Orfi Jozsef épitész személyében,
aki ugy képes szakmai ismereteket atadni az épitészetrdl, varostorténetrdl, hogy a nézé szinte sajnalja,
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hogy vége a filmnek. Elrépal a filmidé s minket magaval ragad — ebben szerepe van a jol megvalasztott
kisérézenének is — a 19. szazad masodik felének hangulata, amikor kis német falubdl Pest Févaros lett,
nem utolsésorban az Ybl altal tervezett impozans épuleteknek kdszonhetden.

A kétszaz éve sziletett (1814) Ybl Mikldés nagyon gazdag életmlvét meghatarozza egy 1841-es italiai
utazas, melynek soran elsésorban a reneszansz stilus és szemlélet hat ra életre széldéan. Mestere Pollack
Mihaly, a Nemzeti MlUzeum klasszicista éplletének tervezéje. De a miuzeumépiilet mellett, mogott, s
szinte elétte is a Mldzeum kordton mar tanitvanya neoreneszansz palotai, bérhazai allnak, a varosképet
az 6 korszer( historizmusa rajzolja. Tobbek kdz6tt a Brédy Sandor utcai Olasz Intézet, amelyrdl
kevesen tudjak, hogy eredetileg képvisel6haz, a Parlament elédje volt. De nevéhez fliz6dik a Bazilika,
az Operahdz, a Varkert Bazar, sét a Budavari Palota Ujjaépitésében is sok dtlete szerepel. A magyar épitd-
mUvészet ikonikus alakjava valt, talan a legnagyobb hatast gyakorolta az 6t kovetd épitésznemzedé-
kekre. Erre a filmre kiiléndsen, de a tébbiekre is érvényes, hogy sokoldalian hasznosithatok lennének,
muzeumokban, iskolakban lehetne vetiteni, hiszen az ismeretterjesztés magasiskolaja, ahogy az Ybl-
filmbdl racsodalkozhatunk naponta latott varosunk egy masik arcara, s bizony nem kis blszkeséggel.

Szamomra kisé meglepd a sorozatban, amely szorosan kotédik a mulalkotasokhoz, a miteremtés
folyamatahoz, hogy helyet kapott benne az Eletcseppek cim( részben dr. Béres Jozsef kutato, feltalald
életét, a részben a manufakturabdl kindvé gydgyszergyar teljesitményét bemutatd film. Igaz, a kultdra
nem mas, mint életmindség, s Béresék is annak javitasat célozzak meg termékcsaladjukkal. S valéban
fontos, ahogy a film rairanyitja figyelmet a Béres Zrt. jotékonysagi tevékenységére, a tarsadalmi
lelkiismeret mikodésére. Példaérték(, ahogy aldoznak a kulturara, de a vildg humanitarius segitség-
nydjtasaba is bekapcsolddnak. Ott vannak Haitin, Kambodzsaban és a Maltai Szeretetszolgalat
mellett a hazai hajléktalanoknal is. St egy érdekes olasz vonatkozas: a cseppek gydgyitod ereje eljutott
a bolognai szalézi névérekhez is, akik a Haitin naponta kiosztott egy tal étel mellett a legyengiilt
gyerekeknek Béres cseppet is osztanak a csaldd adomanyanak készénhetben.

Végére hagytam a Remény és mitosz I-1l. cim(i, Gyongydssy Imre életét, munkassagat felidézo filmet.
Nagy kihivas szoros munkatarsrél, sét élettarsrol filmet késziteni. Az elsé részben a koéltd, filmrendezd
Onéletirasabol, verseibdl vett részletekkel narraljak a filmrészleteket, forgatasi jeleneteket s a csaladi
fotdkat. Gyongydssy az Onreflexioknal ritka tisztanlatdssal, tlpontosan latja helyzetét, hatdrozza
meg életcéljat. Pazar 6nismeret birtokdban, szerényen, de nem kishitien gondolkodik emberi,
muvészi lehetéségeirdl. ,Kis fényforras vagyok, hogy értelmezddjén a térténelem™- irja s lathatjuk
a filmrészletekbdl, hogy nem tuloz, valéban az ember s az emberiség torténelmi esélyeit latolgatja
majd mindegyik filmje, verse. A bortdnéveket mint élete kincsestarat emlegeti, hisz itt tapasztalja meg,
hogyan képes a legreménytelenebb helyzetben is kitermelni magéabol a ,tulélés energiajat, a reményt”.

Filmrendezdként mesterének tartja a falusi szertartasok szervezéit, a népmdivészetet, a természettel
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harmoéniaban é16 falusiakat. Pannonhalma a masik életiskola, ahol megismeri az eurdpai kulturat,
a Bibliat, az olasz nyelvet és kulturat, de legféképp a hitet Istenben, az emberben s a szeretet erejében.
Prefektusa Békés Gellért, aki késébb Romaban a Katolikus Szemle szerkesztéjeként dsszefogja a vilag
emigrans magyar kultarajat. Ahogy az Amos-filmben, itt is szerencsés a koltéi, de autentikus és pontos
szovegre hagyatkozni a narracidban és teljes anyagismerettel valogatni a filmrészletek, dokumentumok
kdzott. Egy tomor témondatban foglalja 6ssze élete egyik tragikus motivumat, amely valamiként
magyarazza, hogyan kényszeriilt elhagyni hazajat; a flmszakma nem fogadta el, jéllehet a Baldzs Béla
Stadié alapitdi kdzé tartozott és segitette fiatalabb palyatarsait. ,Elvesztettem a sajat generaciomat.”
Részt vett tobbek kozott a Tizezer nap forgatokdnyvének irdsaban, hiszen a parasztsag kataklizmaja
igazan mélyen érintette.

A kisebbségek egyetemes gondjaival a ciganysag problémaja szembesitette, amely azutan életprogramja
lett. A szarmazasuk vagy vilagnézetiik miatt tldozottek sorsat mutatta meg filmjeiben, legyenek azok
ciganyok, zsidok, volga németek vagy éppen tamilok. A menekiiltekrél forgatott filmek a mai vilag-
helyzetben szinte préfécianak bizonyulnak. ,Szézadunk a menekdiltek szazada” - irta, s még inkabb az a
21. szazad. Der(ivel, reménnyel igazabdl csak 1965-06s elsé italiai Utjarol beszél, amelyet még szamtalan
kdvetett. S mivel hazdjaban nem lehetett proféta, — versei példaul csak halala utan, 2000-ben jelentek
meg -, vigasz volt szdmara, hogy m(veinek keresztény humanizmussal 6tv6z6dé szocialis radikalizmusa
Eurdpa szdmos orszagaban értdkre és visszhangra talalt.

Mindez mar a film masodik részébdl derdil ki, amely igazolja, megerdsiti az elsét.

Az eurdpai filmkritikusok ,elitje”, angol, olasz, francia cinefilek — David Robinson, Giacomo Gambetti,
Marcel Martin, Bruno Torri, Jean-Loup Passek - értelmezik, elemzik koltéi és filmes munkassagat.
Kiemelik rendithetetlen tisztességét, humanumat, kotédését paraszti gyokereihez, magikus, lirai-
realista filmstilusat, dokumentarista vénajat — tehat mindazt, amire mivészete épul. Elhangzik, hogy
a magyar Ujhullam jelentds alakjai, elinditoi kdzé tartozik, s a nézé itt egy arculcsapas erejével érzi,
hogy a magyar filmkritika, filmtorténelem mindezt ,elfelejtette” kimondani Gydngydssy Imrérdl, s
noha mar két évtizede nincs kdzottlink, még egy monografia sem 6rzi hagyatékat, sulyos mulasztast,
ne mondjam hamisitast kdvetve el ezzel.

A Remény és mitosz I-Il. nagy erdvel figyelmeztet arra, hogy Gydngydssy politikai rehabilitacioja utan
ideje lenne életmive elfogulatlan, érté feldolgozasanak.

Végezetil megismétlem, hogy az értékfelmutatd, mindségi sorozat messze tulmutat az egyszeri, alkalmi
forgalmazas lehetdségein. Pocséklas lenne, ha nem kerlilnének be az intézményes és alternativ forgal-
mazasi halézatokba: médiakba, iskolakba, konyvtarakba, miuzeumokba.

Toth Klara
filmesztéta, publicista
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Capitoli di storia del patrimonio italo-ungherese

Nella loro serie di dieci film Katalin Petényi e Barna Kabay si sono assunti I'onere di presentare alcuni
pilastri dei rapporti culturali italo-ungheresi. L'undicesimo episodio, che presenta I'opera di Miklds Ybl,
e stato realizzato da Bence Gydngydssy. Lo spunto e la possibilita di realizzare questi film sono stati
dati dall’'esposizione universale di Milano, i cui organizzatori si impegnano a mettere in evidenza anche
la cultura dei paesi espositori, infatti & vero che i rapporti tra due paesi vengono tessuti dai fili della
cultura che sono la chiave per la conoscenza reciproca. Guardo i film e penso a quanto proceda in modo
assolutamente naturale, considerando la loro produzione in generale, questa “escursione” nell'ambito
dei film divulgativi e dei ritratti d'artista, infatti anche le loro lungometraggi e i loro documentari hanno
sempre trattato delle interdipendenze culturali. Illuminante anche un’intervista di quasi due decenni fa
dal titolo | registi del dialogo:

«Non abbiamo mai voluto chiudere con I'Ungheria, ... neanche con I'Europa Orientale. Noi ci siamo
assunti consapevolmente il compito di dar luogo a un dialogo costruttivo fra I'Est e 'Ovest, tra le diverse
fedi, le diverse ideologie», ha detto Barna Kabay. E a dire il vero non erano ancora iniziati i nuovi flussi
migratori in Europa, i telegiornali non davano ancora risalto quotidiano ai migranti, mentre loro, nella
maggior parte dei film che realizzavano, si occupavano gia di profughi e di esiliati. Su questo argomento
hanno girato in Brasile, Sri Lanka, nel Mar Cinese meridionale, a Cuba, in Georgia, in Siberia e la lista
potrebbe continuare. Inutile dire che non erano attratti dai paesaggi esotici e lontani che visitavano;
con la loro camera portavano avanti una lotta contro la sofferenza, a favore della dignita umana, come
avveniva anche nelle poesie di Imre Gydngydssy: “...Persa ogni speranza / profugo / le stelle indicano
il cammino / Ti chiediamo di ascoltarci. / Perché chiunque sia senza casa /trovi la porta aperta, /
Ti chiediamo di ascoltarci”, ha scritto nel Capodanno del 1987 in una poesia intitolata Piccola litania.

La stella-guida di Kabay e di Petényi era Imre Gydngydssy, col quale hanno lavorato nel corso della
loro carriera dai primi anni fino alla sua prematura scomparsa avvenuta nel 1994. Prima di tutto hanno
mantenuto fede al loro impegno nei confronti dei valori dell’'Europa cristiana, quello che era il credo di
Gyongyossy, il viatico degli anni trascorsi al liceo benedettino di Pannonhalma. E in questo “palmo
d’'Europa” vi era anche I'ltalia, la lingua italiana, la profonda conoscenza dell'italiano letterario, nonché
un interesse insaziabile, non passeggero nei confronti dell'arte italiana.

Katalin Petényi & in origine una storica dell'arte, quindi per lei era inevitabile considerare la cultura
italiana come la culla della cultura europea. Con la sua cultura latinista e la sua attenzione per la qualita
ha lasciato, anche come docente presso la Scuola Superiore di Teatro e Cinema tra il 1970 e il 1980,
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un segno duraturo nei suoi studenti. (E. T. Hall) A questo riconoscimento fondamentale si attengono
i Kabay nei loro film, sebbene non mi risulta si siano mai occupati di antropologia culturale. Sono arrivati
a questa intuizione, gia all'inizio della loro carriera, attraverso un approccio di tipo artistico.

[l primo film di Barna Kabay é stato realizzato nell’abitato Rom di Tarizsa. Non dimentichiamo che
Janos Herské era della stessa leva di documentaristi alla quale apparteneva anche Karoly Makk, insieme
a Istvan Déarday, Andras Jeles, Gyorgy Fehér, Laszld Vitézy e altri. E successivamente, sulla base di quanto
sperimentato in questo film, anche Imre Gydngydssy costruisce il suo Sei nudo (Meztelen vagy). Hanno
lavorato insieme in stretta interdipendenza come in un‘industria cinematografica e, vedendo il risultato
finale, e difficile risalire a chi e a cosa abbia messo di suo in esso. Del resto perché dovrebbe essere
importante questo aspetto nel momento in cui si sa che queste personalita erano interessate all'opera e
non allaloro carrieraindividuale? Non a caso Imre Gydngydssy e Barna Kabay sono membri fondatori dello
Studio Tarsulas creato nel 1980 e destinato a lavorare secondo uno spirito democratico, costruito dal basso,
per il rinnovamento del cinema ungherese, fino a quando gli & stato consentito. Vi sono stati prodotti
film come La rivolta di Giobbe (J6b lazadasa), Esiliati (SzamUlzottek). E tra gli altri menzioniamo: I/ canto
notturno del cane (Kutya éji dala) di Gabor Bédy, Almanacco d‘autunno (Oszi almanach), Satantangd di
Béla Tarr, Metamorfosi (Atvéltozas) di Istvan Darday e Gyorgyi Szalai. Non a caso, dopo una serie di
pressioni, hanno spostato a Starnberg, in Germania, il loro studio di produzione Macropus. E come nelle
aziende di un tempo il mestiere si tramandava di padre in figlio, cosi anche Bence Gydngydssy, nato nel
1963, e diventato regista e produttore.

All'inizio degli anni 2000 hanno cominciato ad occuparsi nei loro documentari di uno dei problemi
intenzionalmente rimossi, quello degli agenti segreti. Prima si sono occupati dell'argomento della
chiesa perseguitata dallo Stato in Ungheria e in Transilvania e hanno realizzato documentari come
Confessori e agenti (Hitvallok és Gigyndkok) e Vite strettamente sorvegliate (Szigordan ellendrzott életek).
Successivamente nel documentario Stigma hanno mostrato la capacita della Securitate di controllare la
sfera privata delle persone, per dirla tutta: di infilarsi nel loro letto. Bence Gyongydssy ha girato il film
per la tv Janus su questo argomento.

Gli episodi della serie sul patrimonio italo-ungherese sono film indipendenti, I'ordine in cui vengono
proiettati si puo cambiare, uno qualsiasi di essi puo essere messo in evidenza, li si puo collegare in modo
che possano mostrare la ricchezza, la poliedricita dell’arte e della cultura italiana e ungherese nonché le
loro connessioni.

[l film in due parti L’Accademia d’Ungheria in Roma racconta allo spettatore la storia dell'istituzione e
dei rapporti tra i due popoli. “Essere a Roma significa essere nel mondo”, dice lo storico Antal Molnar,
attuale direttore dell’Accademia d'Ungheria in Roma. L'Accademia considera suo principale compito
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I'organizzazione di questo “essere” in senso artistico, culturale e scientifico tramite anche la creazione di
un collegamento con il paese ospitante. Mostra con la precisione dello storico ma, al contempo, in modo
colorato e stimolante i luoghi della presenza nazionale, dalla chiesa di Santo Stefano Rotondo alla Villa
Frakndi attraverso I'Accademia d'Ungheria in Roma, storia e attualita. La sensazione & che non solo “tutte
le strade portino a Roma“, ma che a Roma tutte le strade degli ungheresi che vogliano conservare le
loro radici e degli stranieri che siano interessati alla nostra cultura portino all’Accademia d'Ungheria. Con
innegabile orgoglio il direttore Molnar presenta il Palazzo Falconieri che, dal 1927, ospita I'istituzione.
Lo stupefacente palazzo rinascimentale, comprato da Kund Klébelsberg - senz’'ombra di dubbio il
pil importante politico culturale ungherese del XX. secolo - per lo stato ungherese da una famiglia di
banchieri al fine di raggiungere grandi obiettivi. Questo edificio ¢, a tutt'oggi, la piu preziosa proprieta
ungherese all'estero. Le immagini girate dall'operatore Janos Halper, che ne mostrano ceselli e
meraviglie artistiche, non lasciano dubbi.

Il periodo successivo al 1945 e purtroppo il capitolo meno glorioso nella storia dellistituzione. Dopo il
1950 la roccaforte della cultura ha svolto funzioni di copertura dell'attivita spionistica. Tutti i direttori, gli
impiegati e anche la maggior parte dei borsisti erano uomini dei servizi segreti. E raccapricciante vedere
come l'ideologia socialista operasse anche in un paese al di la della Cortina di ferro e come mettesse i
ceppi alla gente che, malgrado tutto, appariva libera. Il Pontificio Istituto Ecclesiastico Ungherese che
era anche il centro dell’emigrazione sacerdotale e che non ha mai lasciato il secondo piano dell’edificio
neppure negli anni piu bui, ha portato avanti in modo continuo una lotta contro i comunisti.

Dopo la svolta del 1989 [l'istituzione & tornata a svolgere la sua funzione originaria. Il documentario
descrive in maniera dinamica |'attuale attivita artistica e scientifica dell’Accademia d'Ungheria in Roma.
Nel documentario dal titolo Attratto dall’ltalia (Itdlia vonzasdban) si parla dello scultore Roébert
Csikszentmihalyi la cui madre e i cui nonni erano vissuti a Fiume, cosi hanno avuto origine il suo legame
e la sua attrazione verso I'ltalia. L'artista ha realizzato, tra l'altro, relievi nella cappella episcopale
ungherese situata nelle Grotte Vaticane; il mezzobusto del garibaldino Istvan Tirr nel parco del Gianicolo,
che era diventato il punto di incontro degli ungheresi a Roma; la lapide commemorativa di Giano Pannonio,
che é stato uno dei primi promotori dei rapporti italo-ungheresi. Per raccontare sinteticamente e in modo
efficace la carriera straordinariamente ricca del settantacinquenne artista era indispensabile la compe-
tenza di storica dell'arte di Katalin Petényi che & di casa negli ambienti artistici di Szentendre come lo &
negli ambienti della cultura italiana.

Il direttore d'orchestra Zoltan Peské ha cambiato casa ventidue volte in diciannove anni. Oltre alle
grandi citta italiane - Milano, Venezia, Bologna -, la Germania - soprattutto Berlino - il Portogallo
sono stati i luoghi principali della sua vita, della sua carriera, eppure per lui la cosa piu importante era
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“mantenere la consapevolezza della propria provenienza.” Solo vent'anni dopo I'espatrio del 1964 ¢
potuto tornare in Ungheria, ormai in veste di direttore d'orchestra di fama mondiale, ma ha sempre
mantenuto nel suo repertorio le opere dei grandi della musica ungherese: Bartdk, Kodaly, Kurtag, Ligeti,
E6tvos. Allo stesso modo ha reso famosi anche i compositori italiani contemporanei. La sua carriera &
iniziata a Cinecitta, come quella di Matyas Triznya; ha lavorato duramente al posto di altri compositori e,
nel mentre, ha studiato per diventare direttore d'orchestra con Pierre Boulez e Franco Ferrara. Considera
gli italiani gente generosa, disponibile e ospitale, alla quale deve molto.

Cio che caratterizza Zoltan Peskd é che alla sua conoscenza musicale si associano quella teatrale, quella
drammaturgica nonché il sentimento: e cosi che sono nate esecuzioni grandiose. Nel Boris Godunoy,
diretto da Toni Servillo al teatro dell'Opera di San Carlos a Lisbona, per esempio, sono stati impiegati 250
interpreti. Gli orchestrali elogiano Zoltan Peskd perché sa quello che vuole e anche come realizzarlo. La
strada percorsa Dal viale del Viérosliget alla Scala di Milano (A varosligeti fasortol a milandi Scala-ig) non
e stata facile, ma ha dato i suoi frutti. “Maestro Pesko” & un nome della cultura ungherese noto in tutto il
mondo. Questo percorso di vita cosi ricco e multiforme viene sintetizzato elegantemente, con disinvoltura,
in modo che ogni sequenza, ogni frase ne lasci intuire altre dieci. Come scriveva Miklds Radnéti? ,Amici
miei! Se il foglio & piccolo bisogna scrivere versi brevi.” E Barna Kabay e Katalin Petényi riescono a
cavarsela anche con un foglio piccolo. Un‘analogia: questi artisti realizzano esercizi obbligatori con la
stessa meticolosita e la stessa umilta dei pattinatori di successo con gli esercizi liberi.

[l film che illustra la vita di Karoly Tolnay, direttore della Casa Buonarroti, colma una grave lacuna e
tratta nuovamente della forza della cultura e dell'arte e di Firenze, un’altra citta legata da molti fili alla
cultura ungherese. Il film & una sorta di “serata d'onore” per Katalin Petényi, che gia all'inizio della sua
carrieradistorica dell'arte aveva realizzato nel 1974 un programma su Tolnay per la Televisione Ungherese.
Charles de Tolnay, che aveva studiato e lavorato all'estero sin dall'inizio degli anni Venti, divenne noto
in patria solo nel 1975 con la pubblicazione del suo volume Michelangelo opera e visione del mondo.
(Michelangelo, MU és vilagkép). Se esistesse un Nobel per la storia dell’arte Karoly Tolnay lo avrebbe
ricevuto e allora in Ungheria molte piu persone saprebbero che era ungherese lo studioso apprezzato in
tutto il mondo per le sue opere su Michelangelo.

Mosse i suoi primi passi nel Circolo domenicale (Vasarnapi Kor), una sorta di anti-universita il cui scopo
era diffondere un nuovo spirito e una nuova conoscenza. In eta giovanissima, tramite il suo insegnante
di francese Lajos Fiilep, Tolnay entro in contatto con una cerchia di amici e maestri come Béla Balazs,
Arnold Hauser, Béla Bartdk, Zoltan Kodaly, Gyérgy Lukacs, solo per citare i nomi piu illustri. Poi ando a
studiare a Vienna e ben presto imparo che un bravo storico dell’arte deve essere dotato di talento, saldi
principi etici, una vocazione autentica e grande competenza. In seguito Firenze, Amburgo, Berlino e
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Parigi furono le citta nelle quali ha studiato e insegnato. Nel 1938, in un'Europa sulla quale cominciavano
gia ad addensarsi nubi oscure, da Parigi si trasferi a Princeton, all'Institute for Advanced Study, dove
tenne le sue lezioni accanto a personalita come Erwin Panofsky, Jonos Neumann, Albert Einstein e Thomas
Mann. Per via del suo lavoro accademico nel 1965 fu invitato a Firenze a dirigere la Casa Buonarroti, dove
fondo il Museo Michelangelo e un centro di studi integrati. Un ungherese! | suoi collaboratori italiani
e l'attuale direttrice ne apprezzano massimamente l'attivita, quasi lanciandosi in panegirici del suo
operato. E davvero emozionante rievocare lo spirito e la personalita di Karoly Tolnay.

Il pittore Matyas Triznya e sua moglie Zsuzsa Szdényi, redattrice radiofonica divenuta poi scrittrice,
hanno inscritto i loro nomi nella storia dei rapporti culturali italo-ungheresi come attivi creatori e
organizzatori. A Milano accade loro un miracolo per davvero: lo sconosciuto pittore, grazie alla
raccomandazione di Vince Korda, ottenne lavoro come pittore scenografo accanto al maestro di effetti
speciali americano nella troupe del film Miracolo a Milano di Vittorio De Sica. E quasi commovente
scoprire come suo suocero, Istvan Szényi, provasse ad aiutarlo dall'lUngheria, elargendogli consigli
professionali e disegni. In seguito Matyas Triznya ottenne un impiego stabile presso un altro studio
cinematografico italiano, ma nel profondo del suo animo rimase sempre un pittore, realizzo moltissimi
acquerelli, in gran parte ispirati ai motivi della Roma antica. Il suo nome, pero, e legato anche alla
cosiddetta Osteria Triznya, che lui e la moglie “gestirono” per decenni nella loro abitazione romana.
Il sabato sera vi si riunivano gli emigrati ungheresi desiderosi di notizie vere e di novita artistico-culturali
o i borsisti romani e turisti da ogni continente che poi si portavano a casa una speciale "merce di
contrabbando”, la cultura. La memoria e I'atmosfera dell'Osteria Triznya sono gia state immortalate
da vari film, ma in questo caso sono inserite nel contesto della storia della famiglia Szényi e questo
approccio personale e lirico vi aggiunge un che di commovente; al tempo stesso, questo documentario
rievoca tutta un'epoca, i primi anni della seconda meta del XX secolo.

Si avverte e si vede che, dietro ogni fotogramma, c'e una notevole conoscenza, dato che Katalin Petényi
a Zebegény conosceva bene casa Szényi e |'opera di Istvan Szényi. Interruppe una promettente carriera
di storica dell'arte, iniziata con grande slancio, quando nel 1980 segui suo marito Imre Gydngydssy in
Germania, un paese del quale non conosceva neppure la lingua.

Parigi rappresento per Imre Amos, il pittore morto tragicamente in giovane etd, e per sua moglie Margit
Anna, quel che Roma fu per Zsuzsa Szdnyi e i suoi sodali. E la sua stella e affine a quella di Radnoti.
| continui stenti patiti durante il servizio di lavoro obbligatorio stremarono questi due artisti ed entrambi
si aggrapparono alla loro arte fino agli ultimi istanti, continuando a creare perfino nei momenti piu
infernali. Non esistono forse due artisti dal destino cosi simile e questo ce lo ricorda anche il film su Imre
Amos. Ci mostra nella sua interezza I'arte di Amos, le sue radici, i suoi motivi ispirati alla fede degli
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ebrei chassidici di Nagykallo. E piu la crudelta della storia metteva alla prova la sua fede, piu egli si
aggrappava a questa etica e dimensione religiosa. Sebbene nelle sue opere (“che egli stesso definiva
in maniera calzante surrealiste-espressioniste”) abbia presagito con potenza visionaria gli orrori della
guerra, Amos & rimasto fino all'ultimo un uomo puro che aborriva la violenza e credeva nella giustizia
e nell'umanita.

Sul piano artistico il film su Amos & uno dei pezzi piu forti della serie, forse perché gli autori di questo
documentario hanno rappresentato la storia, le tradizioni e i costumi della comunita ebrea chassidica
anche in altri loro film (La rivolta di Giobbe, Fallo sapere ai tuoi figli), e perché Katalin Petényi gia nel
1982 aveva scritto una monografia su questo pittore. Ecco dunque riunite tutte le doti — talento, saldi
principi etici, vocazione autentica e competenza — che Tolnay considerava i criteri per riconoscere un
buon storico dell’arte. A quanto pare, servono anche per fare un buon film.

Con il film intitolato L’architetto della nazione Bence Gydngyodssy ci presenta l'opera di Miklos Ybl,
che ebbe un ruolo determinante nel plasmare la fisionomia urbana di Budapest. Il regista ha scelto un
eccellente esperto, Jézsef Orfi, talmente capace di trasmettere le sue conoscenze sull'architettura e sulla
storia della citta che allo spettatore quasi dispiace che il film sia finito. Il tempo vola e ci trascina con
sé — ed e anche merito della colonna sonora musicale ben scelta - trasportandoci nell'atmosfera della
seconda meta del XIX secolo, quando da piccolo villaggio tedesco Pest si trasformo in una capitale,
grazie anche ai maestosi edifici progettati da Ybl.

L'opera di Miklés Ybl, nato duecento annifa (1814), e stata fortemente determinata da un viaggio compiuto
in Italia nel 1841, durante il quale subisce soprattutto I'influenza dello stile e della visione rinascimentale,
un'influenza che lo caratterizzera per tutta la sua vita. Il suo maestro Mihaly Pollack ha progettato I'edificio
neoclassico del Museo Nazionale. Ma accanto, dietro e pure quasi di fronte al museo, in Mlzeum korut,
ci sono gia i palazzi e gli stabili neorinascimentali del suo allievo, che con il suo moderno storicismo
ridisegna il volto della citta. Tra gli altri, I'lstituto Italiano di Cultura di Brédy Sandor utca, del quale pochi
sanno che in origine ospitava la camera dei deputati e che dunque fu I'antenato del Parlamento. Ma il
suo nome é legato anche alla Basilica, al Teatro dell'Opera, al Varkert bazar e addirittura al Palazzo Reale
di Buda, nella cui ricostruzione sono presenti molte sue idee. E divenuto una figura emblematica
dell'architettura ungherese, che ha esercitato forse la maggiore influenza sulle generazioni successive
di architetti. Riguardo a questo film — ma anche riguardo agli altri — & il caso di dire che si presta a una
grande varieta di impieghi: potrebbe essere proiettato nei musei e nelle scuole, poiché questo € un
esempio di alta scuola della divulgazione. Grazie al film su Ybl possiamo scoprire con stupore un altro
volto della citta che vediamo tutti i giorni, e naturalmente questo ci riempie di non poco orgoglio.
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Mi e sembrato un po’ sorprendente il fatto che in questa serie, strettamente legata alla creazione artistica,
abbia trovato posto il film Gocce di vita, che illustra la vita dell'inventore, il dottor Jozsef Béres, e
i risultati della fabbrica, che da piccolo opificio e cresciuta fino a diventare un grande stabilimento
farmaceutico. E pur vero che la cultura non é altro che qualita della vita e il miglioramento della qualita
della vita & proprio lo scopo che i Béres si prefiggono con i loro prodotti. Ed € davvero notevole come
il film si concentri sulle attivita di beneficenza della Béres S.p.A., su come funzioni la coscienza sociale.
E esemplare il modo in cui offrono sostegno alla cultura, ma partecipano anche a iniziative umanitarie
nel mondo. Sono a Haiti, in Cambogia, e anche a fianco del Servizio caritativo dell'Ordine di Malta
nell'assistenza ai senzatetto ungheresi. Ed esiste addirittura un interessante legame con ['ltalia: la forza
terapeutica delle gocce € giunta fino alle suore salesiane di Padova che ai bambini denutriti di Haiti, oltre
a un pasto giornaliero, offrono pure le gocce Béres grazie alle donazioni della famiglia.

Ho lasciato per ultimo il film in due parti Speranza e mito, che rievoca la vita e I'opera di Imre Gyongydssy.
Realizzare un film sul proprio compagno di lavoro, e addirittura sul proprio compagno di vita,
rappresenta una sfida non indifferente. Nella prima parte, estratti dai diari e dalle poesie
accompagnano le sequenze tratte dai film, le scene dai set e le foto di famiglia. Con rara lucidita,
Gyongyossy vede con esattezza la sua situazione e definisce gli scopi della sua vita. Dotato di una
magnifica conoscenza di sé, medita sulle sue potenzialita umane e artistiche con modestia, ma senza
awvilirsi. “Forse sono anch’io una piccola fonte di luce utile a interpretare la storia” scrive, e dalle
sequenze dei film possiamo vedere che non esagera, in ogni suo film e in ogni sua poesia soppesa le
possibilita dell'uomo e dell'umanita. Ricorda gli anni di prigionia definendoli “la miniera d'oro” della
sua vita, poiché nel corso di quel periodo ha sperimentato la capacita di generare “l'energia della
sopravvivenza e la speranza” anche nella situazione piu avvilente.

Come regista, considera suoi maestri gli organizzatori di cerimonie dei villaggi, I'arte popolare, gli abitanti
dei piccoli centri rurali che vivono in armonia con la natura. Altra scuola di vita e per lui I'abbazia
benedettina di Pannonhalma, dove conosce la cultura europea, la Bibbia, la lingua e la cultura italiana,
ma soprattutto la fede in Dio, nell'uomo e nella forza dell'amore. Suo maestro e il vicario dell’abbazia
Gellért Békés che in seguito, a Roma, diventera redattore capo della rivista “Katholikus Szemle” e
sintetizzera la cultura dell'emigrazione ungherese nel mondo. Come nel film su Amos, anche in questo
caso e una scelta felice quella di affidarsi per la narrazione al testo poetico ma autentico e preciso
e scegliere tra gli spezzoni di film e i documenti, potendo contare su una perfetta conoscenza del
materiale a disposizione. In una frase breve e pregnante riassume uno degli aspetti piu tragici della
sua vita, che in qualche modo spiega come mai fu costretto ad abbandonare il suo paese: il mondo
del cinema non l'aveva accettato, benché fosse tra i fondatori del Balazs Béla Studid e avesse aiutato i
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suoi colleghi piu giovani ai loro esordi. “Ho perso la mia generazione.” Ha partecipato insieme ad altri
alla stesura della sceneggiatura del film Tizezer nap (Diecimila giorni), poiché il cataclisma del mondo
contadino era un tema che lo toccava profondamente.

La questione del popolo zingaro lo ha portato a confrontarsi con i problemi universali delle minoranze,
che sono diventati il suo programma di vita. Ha mostrato nei suoi film il destino di chi & perseguitato
a causa delle sue origini o della sua visione del mondo, siano essi zingari, ebrei, tedeschi del Volga o
tamil. | film sui profughi appaiono quasi profetici nell’attuale situazione mondiale. "Il nostro ¢ il secolo
dei profughi” scrisse, e il XXI secolo lo € ancora di piu. Parla con serenita e speranza solo del suo
primo viaggio in ltalia del 1965, al quale seguirono numerosi altri. E siccome non poté essere profeta in
patria — le sue poesie, ad esempio, vennero pubblicate solo dopo la sua morte, nel 2000 - per lui fu
una grande consolazione vedere come il radicalismo sociale intriso di umanesimo cristiano delle sue
opere avesse trovato estimatori e destato notevole eco in molti paesi europei.

Tutto questo emergera nella seconda parte del film, che giustifica e conferma la prima.

L'élite dei critici cinematografici europei, cinefili inglesi, italiani e francesi — David Robinson,
Giacomo Gambetti, Marcel Martin, Bruno Torri, Jean-Loup Passek — valutano e analizzano la sua opera
poetica e filmica. Mettono in rilievo la sua intransigente onesta, la sua umanita, il suo attaccamento alle
radici contadine, il suo stile cinematografico magico, lirico-realistico, la sua vena documentaristica —
dunque, tutto cio su cui si basa la sua arte. Si sente dire che ¢ stato uno dei promotori e delle figure piu
importanti della nouvelle vague ungherese, e lo spettatore percepisce con la violenza di uno schiaffo
che la critica e la storia del cinema ungherese si ¢ “dimenticata” di dire tutto questo di Imre Gyéngyossy
e, benché sia morto ormai da due decenni, neppure una monografia ne tramanda I'eredita: e si tratta di
una gravissima mancanza, per non dire falsificazione, da parte della critica ungherese.

Speranza e mito ci ammonisce con grande forza che, dopo la riabilitazione politica di Gydngydssy,
sarebbe ormai giunto il momento per un’elaborazione lucida e imparziale della sua opera. Per
concludere, ripeto che questa serie di documentari di grande qualita e valore culturale meriterebbe
ben piu di una distribuzione occasionale o legata a un singolo evento. Sarebbe uno spreco se non
entrasse nei circuiti distributivi istituzionali e alternativi, nei media, nelle scuole, nelle biblioteche e
nei musei.

Klara Toth
Esperta di estetica cinematografica
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Chapters from the History of Italian-Hungarian Heritage

Katalin Petényi and Barna Kabay have created a series of ten films presenting some of the fundamental
strands that link the cultures of Italy and Hungary. The eleventh film looks at the work of
Miklos Ybl, and was directed by Bence Gydngydssy. Their motivation and opportunity to make these films
was provided by the Milan Expo, the organisers of which endeavour to cast a spotlight on the various
cultures of exhibiting nations, as it is these cultural connections woven between peoples that provide the
key to greater mutual understanding. And as | watch these films, | come to realise that this “expedition”
into cultural documentary films and personal portraits is the obvious direction for them to take as they
have dedicated their lives to making films, both factual and fictional, looking at the interdependence of
one culture with another. | am suddenly reminded of an interview from some twenty years ago entitled
“The Directors of Dialogue”.

“We never wanted to break away from Hungary... or from Eastern Europe. We consciously took on the role
of facilitating constructive dialogue between East and West, between divergent religions and differing
ideologies,”— said Barna Kabay. That was back in a time when modern migration had not yet begun and
when the TV was not full of news items about immigrants, and yet the majority of their films have looked
at the lives of refugees and the persecuted peoples of the world. They have filmed in locations as far
afield as Brazil, Sri Lanka, the South China Sea, Cuba, Georgia, Siberia... and | could go on. It goes without
question that they were not attracted by the exotic settings but travelled to these distant locations in
order to document the suffering of others and do their part in the fight for human rights and dignity. As
Imre Gydngydssy expressed in one of his lyrical poems: “...With all hope lost, / fleeing fear, / make known
thy guiding star / We implore Thee to hear our prayer / That all those homeless and alone / may find a
door open to all and one / Hear our prayer, we implore Thee. /- written in New Year's Eve 1987 in his
collection of poems “Little Litany”.

Imre Gydngydssy was a guiding star in the lives and careers of Kabay and Petényi, with whom they
worked almost exclusively until his unfortunate and early death in 1994. And they have gone on to stay
true to their European Christian values, which Gydngydssy brought with him when he left the cradle of
Christianity in Hungary: Pannonhalma. And packed in his bundle, he carried a love and knowledge of the
Italian language coupled with an unquenchable thirst for Italian art in all its forms. Katalin Petényi was
originally an art historian for whom Italian culture formed a cornerstone of the greater European picture.
Her love of the Latinate world and her aesthetic sensitivity to beauty left a very powerful impression on
her students at the College of Theatre and Film Art, where she taught between 1970 and 1980.
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“Those raised in different cultures inhabit different sensory worlds. It is impossible for an individual
to shed their own culture, because it has fed itself into their nervous system down to its very roots.
An individual’s culture defines the way they interpret the world around them. The greatest part of our
culture remains hidden and falls outside the world of conscious action.” (E. T. Hall) Kabay and Petényi
dedicate their films to this realisation although neither of them claim expert knowledge of cultural
anthropology. They came to this realisation via artistic exploration very early on in their careers.

Barna Kabay's first film was made in a Gypsy settlement — we should not forget that he studied
documentary filmmaking under Janos Herské and Karoly Makk, and his classmates included Istvan
Darday, Andras Jeles, Gyorgy Fehér and Laszlé Vitézy. And it is the experience gained making this
film that formed the firm foundation for “You are Naked” directed by Imre Gyongydssy. They then
began to work in such close cooperation that, on seeing the final film, it became increasingly difficult
to determine exactly who had brought what to the finished product. But this was of no significance
to them because their interest was in the film they were making at the given time rather than
furthering their personal careers in the profession. It is no coincidence therefore that Imre Gyongydssy
and Barna Kabay were founding members of Tarsulas Studio in 1980, that operated as a grassroots,
democratic film workshop striving to reinvent Hungarian film, and from which such films hailed as
“The Revolt of Job” and “Homeless” but also “The Dog’s Night Song” (Gabor Bédy), “Almanac of Fall’,
“Satan’s Tango” (Béla Tarr) and “Transformation” (Darday-Szalai). And when they were forced to take
exile in Germany, they went on to establish their own documentary studio in Starnberg known as
Macropus. Here, as in the great studios of the past, the craft of filmmaking was passed from father
to son when Bence Gydngyodssy who was born in 1963, who went on to become a film director and
producer in his own right.

Then at the turn of the millennium, they were the first filmmakers to address the sticky topic of
internal espionage under the previous regime that had been successfully swept under the carpet
until that time. The first topic they tackled was “the Church clutched at the throat by the state” in
Hungary and Transylvania, and made revealing documentary films such as “Confessors and Traitors”
and “Closely Observed Lives". They latterly made a documentary film entitled “Stigma” in which they
told the terrible tale of how the Securitate infiltrated every aspect of peoples’ personal lives and, in
this particular case, even managed to worm its way into their marital bed. It is this topic that
Bence Gydngydssy went on to develop into his latest TV film with the tell-tale title of “Janus”.

The episodes in this series of films looking at Italian-Hungarian culture all stand on their own merits and
can be viewed in any order or individually although their commonality is informed by the links between
the rich and fascinating spheres of Italian and Hungarian art and culture.
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The two-part story of the Hungarian Academy of Rome presents the viewer with facts from the past
and present about this incredible institution where two European nations meet. “Being present in
Rome means nothing less than being present in the world,” — says the historian Antal Molnér, current
director of the Hungarian Academy of Rome. And it is the facilitation of this artistic and cultural
presence that he sees as the academy’'s most important task and in a manner that creates real
connections with the host nation. He speaks with the precision of a true historian but at the same
time brings colour and life to his personal account of the history of Hungarian culture’s representation
in Rome from the San Stefano Rotondo church, via the Frakné Villa to the present day at the
Hungarian Academy of Rome. One is left with the feeling that not only do "all roads lead to Rome”
but that all those with an interest in Hungarian culture from either side of the divide somehow find
themselves following one of the many roads that lead to the Hungarian Academy. And this is where
all those roads meet. Antal Molnar speaks with undeniable pride as he shows us the Palazzo Falconeri
that has been home to the academy since 1927. This stunning Renaissance building was purchased
by Kuné Klébelsberg, the most prominent figure in 20"-century Hungarian cultural politics, for
the Hungarian state from a local family of bankers for the purposes of promoting the presentation
of Hungarian excellence in the heart of Italy. The building still remains the most valuable foreign
property owned by Hungary and Janos Halper's scintillating cinematic images of this impressive
palatial setting leave us in no doubt about its outstanding beauty and architectural excellence.

It is a sad fact that the academy’s story after 1945 was far from glorious as in 1950 it became the cover
institution for foreign espionage by the then regime back in Budapest. During this time, all of the directors,
the staff and most of those on scholarships to the academy were in some way “employed” by Hungarian
State Security. It sends a chill down the spine to learn of the skulduggery of this socialist state on the
wrong side of the Iron Curtain during this period, and how it drew many into its service even though they
appeared to be free. The Papal Hungarian Institute, that acted as a centre of the expatriate clergy, never
left the second floor of the building even during the darkest years and fought a constant battle with the
communists in charge, who even tried at times to prevent them from entering the building.

The regime change of 1989 saw the academy returned to its original mission and serve as a centre for
excellence in Hungarian science and art in the ancient city of Rome.

The documentary film “Attracted to Italy” looks at the life and work of the prominent sculptor Robert
Csikszentmihalyi, whose mother and grandparents lived in Fiume giving him a strong attraction to Italy.
Some of his best-known works include a relief in Saint Peter's Basilica and a portrait of the Garibaldi
loyalist Itvan Turr in the Giancollo statue park that became a frequent meeting place for Hungarians in
Rome. This film provides the viewer with a succinct, insightful yet not overblown view of the 75-year-old
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sculptor’s colourful career, and only the art historian Katalin Petényi had the skill and sensitivity to create
such an enlightened portrait as she feels equally at home in Szentendre art circles as she does in Italian
culture.

The renowned conductor Zoltan Peskd moved house a staggering 22 times in 19 years. He has worked
and lived in many of the major lItalian cities including Milan, Venice and Bologna as well as
Berlin and Lisbon, and yet the most important thing for him has always been to “remember where you
come from”. After originally defecting from Hungary in 1964, he was only allowed to return again some
20 years later, when he was now recognised as a conductor of global fame. But despite his geographical
distance from the land of his birth, he has remained a devotee of the greats of Hungarian music
including Bartok, Kodaly, Kurtag, Ligeti and E6tvos, while maintaining a passion for contemporary Italian
compositions. His career also began in the Cinecitta, much like that of Matyas Triznya, where he worked
behind the scenes for other composers while he studied to become a conductor alongside the likes of
Pierre Boulez and Ferrara. He describes the Italian people as generous, helpful and welcoming and has
a great deal to gratitude towards them.

Perhaps the most critical aspect of Zoltan Peskd's talent is his ability to bring his knowledge of theatre
and dramaturgy to his work as a musician resulting in truly grandiose performances. For example, when
he conducted “Boris GodunoVv” directed by Toni Servillo at the San Carlos Opera House in Lisbon, the
cast included an astounding 250 members. Orchestras around the world have great respect for Zoltan
Peskd because he has a firm idea of what he wants and the ability to make it happen. The road from
Budapest to Milan was not easy but it was worthwhile. “Maestro Peské” has become a brand name for
Hungarian culture throughout the world. And this portrayal of his vast and fascinating career has been
created with a lightness of hand and an elegance that lets us know there is more still should we decide
to look further. How did Miklés Radnoti describe it? “Friends, if the paper is small, the poem should be
short.” And Barna Kabay and Katalin Petényi are skilled in the art of small-paper poetry.

The documentary film looking at the exceptional career of Karoly Tolnay, the director of Casa
Buonarroti, fills one of the many holes in Hungarian cultural history of the last century and not only
speaks volumes about the fantastic power of art and culture but also examines some of the many
ties between Hungary and the delightful city of Florence. This film is a “gift” for Katalin Petényi, who
interviewed him as an art historian for Hungarian Television in 1974. Despite having worked abroad
since his twenties, his definitive work on Michelangelo was not published in Hungary until many years
later. Should there be such a thing as the Nobel Prize for Art History then Karoly Tolnay would have
long since collected his and then perhaps more of his fellow countrymen would know that the leading
expert on the works of Michelangelo is in fact Hungarian.
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He set out into the world from the literary circle known simply as “Sunday” that aimed to establish an
“anti-university” to promote a new spirit in both art and science. It was largely thanks to his French teacher,
Lajos Fllep, that, despite his formative age, Tolnay found himself mixing in circles that included the likes
of Béla Balazs, Arnold Hauser, Béla Bartok, Zoltan Kodaly and Gyorgy Lukacs. And it was from here that
he left to study in Vienna, where he soon learned that a good art historian needed to possess not only
talent but ethical confidence, inner vocation and a wealth of knowledge. He later travelled onto Florence,
Hamburg, Berlin and Paris, where he studied and also taught. It was then in 1938, as a shadow spread
across Europe, that he left Paris and took up a post at Princeton at the Institute for Advanced Study, where
he had the pleasure of meeting renowned figures of the age including Erwin Panofsky, Janos Neumann,
Einstein and Thomas Mann. Now a recognised expert in his field, he was invited to run Casa Buonarroti in
Florence, where he established a museum and study centre dedicated to Michelangelo. Let us not forget
that the man we describe is Hungarian! His Italian colleagues and the current director of the museum
have nothing but praise for his work and it was a complete and utter pleasure for me to spend time in
the cultured company of Karoly Tolnay.

The painter Matyas Triznya and his wife, the radio editor-turned-writer, Zsuzsa Szényi have both
written their names in the book of Italian-Hungarian cultural connections as active forces in their
creation. The miracle happened in Milan for them when, as an unknown painter from Hungary, Matyas
was recommended for fork by Vince Korda to work alongside an American special effects maestro
as a scenery painter on Vittorio de Sica’'s seminal work ,Miracolo a Milano". It is touching to learn that
his father-in-law, the renowned Hungarian painter Istvan Szényi, corresponded with his daughter’s
husband and offered him all the help he could in the form of suggestions, professional tips and even
sketches. Matyas Triznya later went on to find work at a second Italian film studio but always remained
a painter at heart, who created a wealth of watercolours depicting the Rome of ancient times. His
name will always be associated with the “Triznya Pub” that he and his wife “ran” for many years in their
home in Rome. It was here on Saturday evenings that Hungarians émigrés gathered, both permanent
and passing, to discuss the very latest in culture and art from both Hungary and beyond, and then
smuggled this back to Hungary in any form they found possible. The memory and the mood of the
Triznya Pub has been captured in several films to date but yet this is the first time it has been placed
as part of the Szényi heritage, which gives it a hue and humour that perfectly recreates the ethos of
the era in the early years of the second half of the 20" century.

One can see and sense that every frame in this film reflects a wealth of background research and Katalin
Petényi's extensive knowledge of the life and work of Istvan Szényi and his home for many years in
Zebegény. And it should be stated at this point that Katalin abandoned a very promising career as a
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leading art historian when she left Hungary in 1980 and followed her husband Imre Gyéngydssy to
Germany, where she did not even speak the language.

Rome was to Szényi and Triznya as Paris was to Imre Amos and his wife Margit Anna. It was this and
his untimely and tragic death that linked him so closely in spirit and inspiration to the Hungarian poet
Radnéti. The penury and persecution of forced labour eventually destroyed both artists and the factor
that united them was their insistence on their art until their final months and days as they continued
to create on their escalating descent into the fearsome flames of the hell that was the Holocaust. Such
parallels rarely exist between such artists of separate genres touched upon so skilfully in this film. We
are not only introduced in fascinating detail to Amos’ art as a painter but also his spiritual roots and
creative inspiration drawn from the worlds of the provincial Hasidim in Hungary. And the more his faith
was challenged by the cruelty of the world around him, the more devotedly he held onto his religious
views and ethical code. Often choosing to describe himself as a surrealist expressionist, Amos’ works
projected the horrors of war with an uncanny prophetic power as he remained a man repulsed by
aggression and with a deep faith in truth and humanity until the very last.

This film is artistically one of the most powerful in the series perhaps because the filmmakers have
presented the culture and habits of the Hasid Jewish tradition in a number of their films — “The Revolt of
Job”, “Thou Shalt Inherit”— and because Katalin Petényi wrote an extensive monograph on the painter in
1982. This film holds the very same talent, ethical confidence and inner dedication described by Karloy
Tolnay and it would appear that is all that is needed for a good film.

In “The Architect of a Nation”, Bence Gyongydssy presents the career of the Mikds Ybl, whose work
did so much to define the Budapest skyline. The director made the perfect choice when he asked the
architect J6zsef Orfi to narrate the film because his knowledge of his profession and its influence on the
buildings of Budapest is so extensive that one could listen to him talk for hours more. The time seems to
fly by and this has a great deal to do with the excellent choice of music that recreates the mood of late
19t century, when the once German-speaking village of Pest went on to become the country's capital
helped greatly in its advancement by a fine selection of imposing buildings designed by the skilled hand of
Miklos Ybl.

Born in 1814, Miklos Ybl travelled to Italy in 1841, and it was his time spent there and the Renaissance
style that had such a major influence on his approach to his profession. He was taught by Mihaly Pollack,
architect of Budapest’s fine National Museum, but the Neo-Renaissance palaces and tenements that
stand on all four sides of the museum in fact reflect Ybl's contemporary take on history. One of these
includes the Italian Institute on Brody Sandor utca that few people know was in fact the predecessor
to Hungary's world-renowned Parliament. But his name is also linked to Saint Stephen'’s Basilica, the

-35-



Opera House, the Castle Garden Bazar and even the reconstruction of Buda Palace included a number of
his ideas. Ybl became an iconic figure in Hungarian architecture and had the greatest influence on
the generation of architects to follow. It is true of all the films in this series, and particularly this one,
that they would all feature well if shown in museums and schools, because they represent the very best
of their genre, and, in this case, enable our eye to see so much more of the beautiful city of Budapest.

| have to say that | was a little surprised to find a series of films so closely linked to the creative arts to
include a documentary on the life and work of the researcher Jézsef Béres and the story of Béres Drops.
This renowned elixir began from humble beginnings in Béres’ home to eventually become a major
industry and pharmaceutical export. It is, however, undeniably true that culture represents a quality of
life, and it is this that the Béres family strive to improve with their range of products. Perhaps the most
important aspect of “Life Drops" is that it draws our attention to the extensive charity work supported
by the organisation that participates in humanitarian projects around the globe. The non-profit arm of
the family firm is active not only in such far-flung locations as Haiti and Cambodia, but also works to
support those helping the homeless in Hungary. The Italian connection in this case is that Béres Drops
form part of a program run by the Silesian Sisters, a charitable religious order who feed and nourish
starving children in impoverished areas of Haiti.

| have left mention of the “Hope and Myth" films to last that look at the life and work of the filmmaker
and poet Imre Gydngydssy. It must have been terribly difficult to make a film about the man with whom
Kabay and Petényi were so closely associated both professionally and personally for so many years. The
first of the two films uses Gyongydssy’s own writings and poems as the soundscape against the back-
drop of which we see film excerpts, location shots and family photographs. Gyéngydssy sees his own
path in life with exceptional clarity and reflects on art and humanity. He writes: “| am a small light that
illuminates history.” And we find this to be true from the footage of his films that the majority of his
creations both on paper and celluloid look at the challenges faced by man in the modern age. He makes
regular reference to his years spent in prison, where he was forced to learn how it is possible to generate
hope and the strength to survive in the most abject of circumstances.

His time spent as a pupil at Pannonhalma schooled him not only in the Bible and the Italian culture and
language, but also instilled him with a deep faith in God and the power of love. He was taught during his
years here by Gellért Békés, who later went on to edit a Catholic journal from Rome that helped to unite
and inform Hungarian émigrés across Europe and around the world. In very much the same way as with
the film about Imre Amos, the excellent combination of poetry and prose to accompany film footage and
personal accounts prove perfectly effective and terribly touching. At one point Gydngydssy recalls how
he was forced to leave the land of his birth, where he had done so much to assist those younger than him,
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because he felt himself to be largely rejected by the profession and, as he put it, lost his own generation.
Among many other projects, he also participated in writing the screenplay for “Ten Thousand Days"
because the cataclysmic collapse of the peasantry was a topic that affected him greatly.

It brought him to realise the struggle suffered by ethnic and religious minorities that went on to
become a major fascination for him as a filmmaker. And his works that looked at the fate of the Roma,
the Jews, the Volga Germans and the Tamils proved disturbingly prophetic in many ways. "Our century
is the century of refugees,” — he wrote in reference to the 20t century that has gone on to gain even
greater truth in the 21t He speaks with joy, hope and genuine excitement about his first sojourn to
[taly in 1965 that was repeated many times afterwards. And as he could not be a prophet in his
own homeland - his poems were only published in Hungarian posthumously in 2000 - it was of
considerable comfort to him that the social radicalism and Christian humanity of his works found an
appreciative audience in countries throughout the rest of Europe.

This all becomes apparent in the second film that support and strengthens all we sense and surmise
from the first.

The great and the good of European film including David Robinson, Giacomo Gambetti, Marcel Martin,
Bruno Torri and Jean-Loup Passek all appraise his work as a poet and filmmaker and are keen to point
to his humanity, links to his peasant roots, use of magical realism and his documentarist approach
as fundamental foundations of his art. We learn that he was a leading figure in the Hungarian New
Wave and yet it comes as something of a shock to us that his contribution to his chosen art form has
largely been forgotten by the industry. It is saddening to realise that 20 years have now passed since his
untimely death and this is the first body of work to reflect on his unparalleled contribution to filmmaking
both in Hungary and beyond.

The time has perhaps come at last to take a closer look at his lifework outside the constraints of a period
that has passed as he still has so much to say about the future.

| would like to close by reiterating that this series of exceptional films deserves to find a larger audience
and should be shown in schools, libraries and museums across the country and indeed the continent.

Klara Téth
film aesthete, publicist
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Stab a forgatason / troup durante le riprese / The crew on set



Romai Magyar Akadémia
Kétrészes dokumentumfilm

Az elsd rész az 1928-ban alapitott Rébmai Magyar Akadémia torténetét mutatja be a kezdetektdl
a masodik vilaghaboruig. A dokumentumfilm dinamikus képsorokban kdveti a Romai Magyar Torténeti
Intézet, majd a Rbmai Magyar Akadémia megalakulasat, a két vilaghaboru kézotti 6sztondijasok életét,
a Romai Iskola képzémvészeinek kiallitasait. Megismerjik a Magyar Akadémia Borromini altal
tervezett csodalatos barokk épuletét és kornyékét, a Ponte Sistot, a platanfakkal 6vezett Lungoteverét,
Rdoma utcait és tereit, ahol a magyar 6sztondijasok hétkdznapjaikat toltotték. A film erdteljes vizualis
vildigdba szervesen illeszkednek a torténelmi kort érzékelteté dokumentumok és eddig soha nem
latott archiv filmfelvételek, mint példaul Vittorio Emanuele kiraly latogatasa a magyar képzémuvészek
kiallitasan. A képek alatt Dr. Molnar Antal torténész, a Rbmai Magyar Akadémia igazgatoja nyujt
attekintést a magyarok két vilaghaborua kozotti romai kapcsolatairol.

A masodik rész a Rbmai Magyar Akadémia masodik vilaghaboru utani torténetét eleveniti fel. Kortanuk
vallomésain, korabeli dokumentumokon és az Allambiztonsagi Szolgalatok Levéltaraban érzétt halozati
személyek jelentésein keresztil tarja fel, hogy a magyar kulturat szolgalni hivatott egyik legjelentésebb
tudomanyos-mUvészeti intézet, hogyan valt a kommunista rendszer kiszolgaldjava, egy kulfoldre
helyezett kémszolgalati kdzpontta. A kamera pontosan kdveti a magyar titkosszolgalat megfigyeléseit,
melyeket a jelentések hitelesitenek.

A rendszervaltozas utan, 1989-t6l a Rémai Magyar Akadémia visszatért eredeti hivatasahoz. Ujra
tudomanyos, m(vészeti és kulturdlis kozpontként tevékenykedik. Szorosan egylttmikodik a kilonbdzé
olasz kulturintézetekkel. Kidllitasaival, konferenciaival, koncertjeivel ad hirt alegijabb magyar tudoméanyos
és muaveészeti eredményekrdl.

ir6-rendezé PETENYI KATALIN rendezd-producer KABAY BARNA
kozrem(ikodék MOLNAR ANTAL  FEJERDY ANDRAS TOTH TAMAS LOTE ENIKO  MIHALYI GEZA
operatér TOTH ZSOLT HALPER JANOS GYONGYOSSY BENCE  steadicam operatr KHIN ANDRAS
véag6 SZALAI KAROLY HSE ESZLARI BEATAHSE zene EDOCS TAMAS  szakértd VOROS GEZA
hang utémunka Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Accademia d’Ungheria in Roma

Documentario in 2 parti

La prima parte illustra la storia dell’Accademia d'Ungheria in Roma, fondata nel 1928, dagli inizi alla
[l Guerra mondiale. Con dinamiche sequenze di immagini il documentario segue la nascita prima
dell'lstituto Storico Ungherese in Roma e poi dell’Accademia d'Ungheria in Roma, la vita dei borsisti
nel periodo tra le due guerre mondiali, le mostre degli artisti della Scuola Romana. Conosceremo il
magnifico edificio barocco che ospita I'’Accademia d'Ungheria, progettato da Borromini, e i suoi dintorni,
il Ponte Sisto, il Lungotevere costeggiato da platani, le vie e le piazze di Roma dove i borsisti ungheresi
trascorrevano le loro giornate. Nel vigoroso apparato di immagini del film si integrano in maniera
organica documenti che lasciano percepire I'atmosfera dell’epoca e riprese d’archivio finora mai
viste, come ad esempio quella che documenta la visita di re Vittorio Emanuele alla mostra degli
artisti ungheresi. Le immagini sono commentate dallo storico Antal Molnar, direttore dell’Accademia
d'Ungheria in Roma, che offre una panoramica dei contatti romani degli ungheresi nel periodo tra le due
guerre mondiali.

La seconda parte fa rivivere la storia dell’Accademia d'Ungheria in Roma dopo la Il Guerra mondiale.
Attraverso la testimonianza di chi ha vissuto quel periodo, documenti d'epoca e i rapporti degli
informatori custoditi presso I'Archivio dei Servizi di Sicurezza Statale, rivela come uno dei piu importanti
istituti scientifico-artistici chiamato a servire la cultura ungherese fosse stato asservito al regime comu-
nista e trasformato in un centro di spionaggio all'estero. La cinepresa segue l'attivita di sorveglianza dei
servizi segreti ungheresi, documentati dai rapporti degli informatori.

Dopo il cambio di regime, a partire dal 1989 I’Accademia d'Ungheria in Roma ha ritrovato la sua
vocazione originaria. E tornata a funzionare come centro scientifico, artistico e culturale. Collabora
intensamente con i vari istituti di cultura italiani. Con le sue mostre, conferenze e serate musicali
presenta gli ultimi traguardi scientifici e artistici ungheresi.

sceneggiatrice-regista PETENYI KATALIN regista-produttore KABAY BARNA
collaboratori MOLNAR ANTAL FEJERDY ANDRAS TOTH TAMAS LOTE ENIKO MIHALYI GEZA
fotografia TOTH ZSOLT HALPER JANOS GYONGYOSSY BENCE  fotografia steadicam KHIN ANDRAS
montaggio SZALAI KAROLY HSE ESZLARI BEATA HSE musica EDOCS TAMAS esperto VOROS GEZA
suono post-produzione Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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The Hungarian Academy of Rome,

a documentary film in two parts

The first part tells the story of the Hungarian Academy of Rome from its foundation in 1928 up until
the Second World War. The film’'s dynamic images follow the formation of the Hungarian Institute
of History in Rome, later the Hungarian Academy of Rome, the life of those on scholarship between
the wars, and exhibitions staged by artist from the Rome School. We are introduced to the wonderful
Baroque building and surroundings of the Hungarian Academy designed by Borromini, the Ponte Sisto,
the sycamore-lined Lungotevere, and the streets and squares of Rome where Hungarian scholars
spent many of their days. The strong visual world of the film forms the perfect backdrop for historical
documentation and archive footage that provide a real sense of the era, including a visit by King
Vittorio Emmanuele to an exhibition of works by Hungarian artists. The film is narrated in part by
the art historian Antal Molnéar, director of the Hungarian Academy of Rome, who provides an insight into
the relationship between Hungarians and Rome between the wars.

The second part retells the story of the Hungarian Academy of Rome after the Second World War.
Eyewitness accounts, historical documentation and reports from agents for the State Security Services
recreate a world in which an institute designed to serve Hungarian science and art was forced to become
a servant of the communist regime and a foreign centre for state espionage. The camera follows the
work of the Hungarian Secret Service that is authenticated by genuine reports from the period.

The political changes in Hungary saw the institute return to its original vocation and it now operates as
a centre for Hungarian science, art and culture. It continues to work in close collaboration with various
Italian cultural institutions and stages exhibitions, conferences and concerts to showcase the very best
from the worlds of science and art from Hungary.

writer-director PETENYI KATALIN director-producer KABAY BARNA
contributors MOLNAR ANTAL FEJERDY ANDRAS TOTH TAMAS LOTE ENIKO MIHALYI GEZA
Director of Photography TOTH ZSOLT HALPER JANOS GYONGYOSSY BENCE steadicam Photography KHIN ANDRAS
editor SZALAI KAROLY HSE ESZLARI BEATAHSE music EDOCS TAMAS expert VOROS GEZA
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Academy of Rome

in Roma / The Hungarian

Rémai Magyar Akadémia / Accademia d’Ungheria



Rémai Magyar Akadémia / Accademia d’Ungheria in Roma / The Hungarian Academy of Rome



Oszténdijas mivészek a Rémai Magyar Akadémia teraszan a harmincas évek elején /

Artisti borsisti sulla terrazza dell’Accademia d’Ungheria in Roma negli anni ‘30 /
Artists with a scholarship at the Hungarian Academy of Rome in the 1930
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Patko Kéroly: A Rémai Magyar Akadémiaban /
— Nell’Accademia d’Ungheria /
Molnér C. Pal festémdivész / pittore / painter At the Hungarian Academy of Rome, 1931



il rettore dell'lstituto Papale Ungherese /

direttore dell’Accedemia d’Ungheria in Roma /
rector of the Papal Hungarian Institute

director of the Hungarian Academy of Rome

F
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i
Mihélyi Géz8 djséairo
giornalista / journalist

Fejérdy Andras, az RMA‘&@yos titkara
segretrario scientifico,

/pianista / concert pianist
Accademia d'Ungheria in Roma



Remény és mitosz
Gyongyossy Imre kolté, filmrendezd
Kétrészes dokumentumfilm

LA mivész mivei altal gydzi le az idé mulanddsagat...” — Petrarca szavainak igazsagat bizonyitja
a Remény és mitosz cim( kétrészes dokumentumfilm, amely Gydngydssy Imre életitjat mutatja be
filmjein keresztiil.

A karizmatikus kolté-filmrendezé mivészete mélyen osszefonddott Italidval, sok versét olaszul irta,
kilfoldi kritikusai a ,magyar Pasolini”-nek nevezték. Gydngyodssy Imre életltja a torténelemnek
kiszolgaltatott emberi sors megrendité példaja. 1951-ben koholt vadak alapjan harom év
bortonbiintetésre itélték. A sztdlinista bortondkben eltoltott évek késztették arra, hogy muveiben
a torténelem Uldozotteinek, kiszolgaltatottjainak lGzenetét kdzvetitse és hirt adjon azokrdl a névtelen
hésokrdl, akik belsé energiajukkal, tartasukkal szembeszegiltek az erészaknak. Versekben, dramakban,
jaték- és dokumentumfilmekben fogalmazta meg Ujra és Ujra ars poeticajat: hitét az emberben,
a szeretet teremté erejében.

A dokumentumfilm Gydngydssy Imre filmjeinek a latomast és valdsagot egyesitd, expressziv képsorai-
val idézi fel a mlvész személyiségét.

Az elsd rész képi vilagat belsé monoldgként kisérik a koltd versei, vallomasai, iréasztalfiokokban 6rzott
feljegyzései, klizdelmeinek, alkotéi vivédasainak, erkolcsi tartdsanak latleletei.

A mésodik részben olyan neves nemzetkdzi filmkritikusok, esztétdk, mint Bruno Torri, Giacomo
Gambetti, David Robinson, Marcel Martin és Jean-Loup Passek értékelik az Oscar-dijra jeldlt, a német
allami Grimme-dijjal és a San Remo-i Nemzetkdzi Filmfesztival fédijaval kitlintetett rendezé mdveit.

ir6-rendezé PETENYI KATALIN rendezd-producer KABAY BARNA
kozrem(ikodék BRUNO TORRI  DAVID ROBINSON JEAN-LOUP PASSEK  GIACOMO GAMBETTI
magyar hangok LUKACS SANDOR KALLOY MOLNAR PETER SERESS ZOLTAN DUNAI TAMAS
operatér HALPER JANOS TOTH ZSOLT GAAL ISTVAN JANKURA PETER KENDE JANOS MICHAEL TEUSCH
SARA SANDOR SZABO GABOR SZECHENYI FERENC
vago ESZLARI BEATA HSE zene EDOCS TAMAS JENEY ZOLTAN
hang utémunka Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Speranza e mito

Imre Gydngydssy, poeta e regista
Documentario in 2 parti

“L'artista vince la caducita del tempo con le sue opere...". Queste parole di Petrarca trovano conferma nel
documentario in due parti Speranza e mito, che presenta la vita di Imre Gyongydssy attraverso i suoi film.

L'arte del carismatico poeta-regista & strettamente intrecciata con I'ltalia: ha composto in italiano molte
delle sue poesie, i critici stranieri lo hanno definito “il Pasolini ungherese”. La vicenda biografica di Imre
Gyongydssy e un esempio toccante di destino umano in balia della storia. Nel 1951, in base ad accuse
false, venne condannato a tre anni di carcere. Gli anni trascorsi nelle prigioni staliniste lo hanno spinto
a trasmettere nelle sue opere il messaggio dei perseguitati dalla storia e a narrare di quegli eroi senza
nome che si sono opposti alla violenza con la loro energia interiore e la loro tenacia. Nelle poesie, nei
drammi, nei film di finzione e nei documentari ha continuamente espresso la sua ars poetica: la fede
nell'uomo e nella forza creatrice dell'amore.

Con le suggestive immagini dei film di Imre Gydngydssy, in cui si realizza una simbiosi tra visionarieta e
realismo, il documentario rievoca la personalita dell'artista.

Ad accompagnare a mo’ di monologo interiore le immagini della prima parte sono i versi del poeta, le
sue confessioni, gli appunti che custodiva nel cassetto, reperti delle sue lotte, dei suoi tormenti creativi
e della sua tenuta morale.

Nella seconda parte rinomati critici cinematografici ed esteti come Bruno Torri, Giacomo Gambetti,
David Robinson, Marcel Martin e Jean-Loup Passek mettono in luce il valore delle opere del regista
candidato all'Oscar per il miglior film straniero e insignito del premio tedesco Adolf Grimme (I'Oscar
della televisione tedesca) e del primo premio della Mostra Internacionale del Cinema d'autore di San
Remo. )
sceneggiatrice - regista PETENYI KATALIN regista, produttore KABAY BARNA
collaboratori BRUNO TORRI DAVID ROBINSON JEAN-LOUP PASSEK GIACOMO GAMBETTI
voci ungheresi LUKACS SANDOR  KALLOY MOLNAR PETER SERESS ZOLTAN DUNAI TAMAS
fotografia HALPER JANOS TOTH ZSOLT GAALISTVAN JANKURA PETER KENDE JANOS MICHAEL TEUSCH
SARA SANDOR SZABO GABOR SZECHENYI FERENC

montaggio ESZLARI BEATA HSE musica EDOCS TAMAS JENEY ZOLTAN
suono post-produzione Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Hope and Myth

Imre Gyongyossy, poet and film director
a documentary film in two parts

“An artist’s works enable him to defeat the passing of time...” — These words by Petrarca are provided
further proof by this two-part documentary film about Imre Gyongydssy.

The work of this charismatic poet and film director is deeply linked to Italy; he wrote many of his poems
in Italian and was described by foreign critics as “the Hungarian Pasolini”. The life of Imre Gyongydssy
is an example of how the human soul is made to suffer by the idiocy of the age. He was forced to serve
three years in prison on hollow charges made against him in 1951. And it was his time spent in the
Stalinist prisons of Hungary that provided him with such deep empathy for those persecuted by history,
and this inspired him to give a voice to those silenced heroes in his work as an artist of the era. His
poetry, dramas and films all reiterated his ars poetica: faith in people and the power of love.

This documentary film captures the symbiosis of vision and reality expressed with such skill in Imre
Gyongyodssy's films.

The first part is accompanied by an inner monologue as we weave our way through Gyéngydssy's
poems, recollections, struggles and creative conflicts

In the second part, we hear accounts from internationally renowned film critics such as Bruno Torri,
Giacomo Gambetti, David Robinson, Marcel Martin and Jean-Loup Passek as they evaluate his films that
received the Grimme Award and the Main Prize at the San Remo International Film Festival as well as an
Academy Award nomination as Best Foreign Film.

writer-director PETENYI KATALIN  director-producer KABAY BARNA
contributors BRUNO TORRI  DAVID ROBINSON JEAN-LOUP PASSEK GIACOMO GAMBETTI
Hungarian voice overs LUKACS SANDOR KALLOY MOLNAR PETER SERESS ZOLTAN DUNAI TAMAS
Director of Photography HALPER JANOS TOTH ZSOLT GAAL ISTVAN JANKURA PETER KENDE JANOS
MICHAEL TEUSCH SARA SANDOR SZABO GABOR SZECHENYI FERENC
editor ESZLARI BEATA HSE music EDOCS TAMAS JENEY ZOLTAN
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Meztelen vagy / Nudo sei / You are naked, 1972



LT 2 mrl

Szarvassa valt fiuk / Ragazzi di fuoco / The sons of fire, 1973 Két elhatarozés / Due decisioni / A Quite Ordinary Life, 1977



Job lazadasa / La rivolta di Giobbe / The Revolt of Job, 1982



Cirkusz a holdon / Szamdizéttek / Homeless / Esiliati, 1991
Circo sulla luna / Circus ont he Moon, 1988



Tengerre nézé cellak / Celle che guardando il mare / Cells with a View of the Sea, 1978
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Gybngydssy Imre, Kabay Barna és Petényi Katalin a La Rochelle-i filmfesztivalon, 1993 /
Al Festival a La Rochelle / At the International Film Festival of La Rochelle, 1993

Bruno Torri az QlaszFilmkritikusok Szovetségenek fotitkara/

presidente del Sindacato Nazionale Critici Cinematografici Italiani
/ head secretary of the Association of Italian Film Critics

critico cinematografico, direttore dei festival /
film critic, festival director

\\ -Marcel ;r" Ii. \}] "
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Passek Giacomo Gambetti ’
i Kimigazgatdja / filmesztéta/
direttore dei cinéma al Georges Pompidou presidente della FIPRESCI / esteta cinematografico /

head of film at the Pompidou Centre film critic, president of FIPRESC/ film aesthete



Maestro Pesko

Peskd Zoltan nyolc évig volt a Milandi RAI vezetd karmestere, 15 operat dirigalt Mildndban a Teatro
alla Scalaban, szamos koncertet és zenei mUvet vezényelt a Velencei Teatro La Fenicében, Bolognaban,
Torinéban, Rémaban, Catanidban és szdmos olasz varosban. Hosszu éveken at élt Milandban, Velencében
és Rémaban.

Peskd Zoltan elkotelezett, nagy tapasztalatu intellektualis mvész, aki rendkivil széleskor( képzdmu-
vészeti és irodalmi ismereteivel gazdagitja egy-egy zenei m{ szinpadi interpretaciojat. Repertoarjaban
a klasszikus zene mellett fontos szerepe van a kortars magyar és olasz szerz6k muveinek. Zeneszerz6-
ként is dolgozott.

A dokumentumfilm a karmester vallomasain keresztil tarja fel Peskd Zoltdn mivészi és emberi hitvallasat,
vilagképét, alkotd hétkdznapjait. A zene sziiletése, a mlvész vagyai, kiizdelmei, vilagsikerek és emigracio,
magyar identitas és Itdlia szeretetének szimbidzisa a film erdteljes képi vilagaban jelennek meg. Toni
Servillo szinhaz- és operarendezé, akivel Lisszabonban dolgozott egytt, valamint Luciana Abbado
Pestalozza, a Milano Musica kortars zenei fesztival egykori igazgatondje értékelik munkassagat és
emlékeznek kdz8s munkaikra, talalkozasaikra.

ir6-rendezé PETENYI KATALIN rendezd-producer KABAY BARNA
kozrem(ikodék PESKO ZOLTAN TONI SERVILLO LUCIANA ABBADO PESTALOZZA
magyar hangok GYONGYOSSY KATALIN SERESS ZOLTAN
operatér HALPER JANOS JANKURA PETER  steadicam operatér KHIN ANDRAS
vago ESZLARI BEATA HSE zene EDOCS TAMAS
hang utémunka Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Maestro Pesko

Zoltan Peské e stato per otto anni il direttore principale dell'Orchestra Sinfonica della RAI di Milano, ha
diretto 15 opere alla Scala, numerosi concerti al Teatro La Fenice di Venezia, a Bologna, a Torino, a Roma,
a Catania e in molte altre citta italiane. E vissuto a lungo a Milano, a Venezia e a Roma.

Zoltan Peskd é un artista impegnato, un intellettuale di grande esperienza che arricchisce la sua
interpretazione delle varie opere musicali con le sue vastissime conoscenze nel campo delle arti
figurative e della letteratura. Nel suo ampio repertorio, accanto alla musica classica occupano un
ruolo importante le opere di autori contemporanei ungheresi e italiani. Ha lavorato anche come
compositore.

Attraverso le confessioni del direttore d'orchestra, il documentario ci svela il credo artistico e umano di
Zoltan Peskd e la sua quotidianita creativa. Nelle suggestive immagini del film appaiono la nascita della
musica, le aspirazioni e le lotte dell'artista, i successi mondiali e I'emigrazione, la simbiosi tra I'identita
ungherese e il suo amore per I'ltalia. Toni Servillo, regista di prosa e di opere liriche con il quale ha
collaborato a Lisbona, e Luciana Abbado Pestalozza, gia direttrice del festival di musica contemporanea
Milano Musica, discutono del suo lavoro e rievocano le loro collaborazioni con il maestro.

sceneggiatrice-regista PETENYI KATALIN regista-produttore KABAY BARNA
collaboratori PESKO ZOLTAN TONI SERVILLO LUCIANA ABBADO PESTALOZZA
voci ungheresi GYONGYOSSY KATALIN  SERESS ZOLTAN
fotografia HALPER JANOS JANKURA PETER
montaggio ESZLARI BEATAHSE musica EDOCS TAMAS
suono post-produzione Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Maestro Pesko

Zoltan Pesko worked as senior conductor at Italian Radio and Television RAI in Milan for eight years and
conducted 15 operas at La Scala in Milan as well as numerous concerts and recitals in Venice, Bologna,
Turin, Rome, Catania and cities throughout Italy. He lived for many years in Milan, Venice and Rome.

Zoltan Pesko is a dedicated and experienced artist, who brings a wealth of knowledge of both art and
literature to his stage interpretations of great musical works. His extensive repertoire not only includes
classical works but also encompasses pieces by contemporary Hungarian and Italian composers.

This documentary film introduces us to Zoltan Peskd's artistic approach and worldview as we listen to his
recollections of his life and work as a conductor that has seen him perform around the globe. The strong
visual world of the film helps to provide us with an enhanced understanding of how this maestro of his
genre makes music and how he has dealt with artistic expression and struggle, outstanding success and
living in a foreign land, and to bring all that he loves together from the diverse cultures of Hungary and
Italy.

The theatre and opera director Toni Servillo, with whom he worked in Lisbon, and Luciana Abbado
Pestalozza, the former director of Milano Musica, recall their time spent working with Maestro Peské
in Italy and beyond.

writer-director PETENYI KATALIN director-producer KABAY BARNA
contributors PESKO ZOLTAN TONI SERVILLO LUCIANA ABBADO PESTALOZZA
Hungarian voice overs GYONGYOSSY KATALIN  SERESS ZOLTAN
Director of Photography HALPER JANOS JANKURA PETER
editor ESZLARI BEATA HSE music EDOCS TAMAS
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Teatro La Fenice, Velence
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Teatro La Fenice, Velence



Ligeti Gyorgy és E6tvds Péter zeneszerz6k Pesko Zoltannal / Gyérgy Ligeti e Péter EStvs compositori con
Zoltan Peskd / Gyérgy Ligeti and Péter E6tvés composers with Zoltan Peské



; ')
Peskd Zoltan Kurtdg Gydrgy zeneszerzével /
Zoltan Pesko con il compositore Gydrgy Kurtag / Zoltan Pesko with the composer Gyérgy Kurtag

Toni Servillo szinhazrendezd, szinész / regista teatrale, attore / stage director, actor
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ORCHESTRA DELLA SCALA

ZOLTAN PESKO
VIETORIA MULLOVA, e SARSGH LEOMARD, e

¢

Luciana Abbado Pestalozza
- Milano Musica Fesztival igazgatdja /
fondatrice del festival Milano Musica /
head of Milan Music Festival



Csoda Milanoban és Romaban

Szdnyi Zsuzsa és Triznya Matyas

A kommunista diktatdra alatt 1949 januarjdban egy fiatal hazaspar, Triznya Matyas festd és Szényi Zsuzsa
francia szakos egyetemi hallgaté elindultak az ismeretlen felé, hogy szabadon élhessenek Eurépéaban.
A kezdeti nélkiilozések utan Matyi diszletfestéként munkat kapott Vittorio de Sica ,Csoda Milanoban”
cim filmjében, majd Réméaban Catalucci laboratériumaban mint special effect operatdr, Zsuzsa az olasz
radidban dolgozott. Elhagytak a Duna-parti sziil6i hazat, de otthont teremtettek Rémaban, mely ,Triznya
kocsma” néven a hazai és az emigrans magyarok talalkozéhelye lett.

A dokumentumfilm Szényi Zsuzsa sziileivel folytatott levelezésén keresztiil mutatja be a hazaspar életét.
A Romabdl és Zebegénybdl, a Duna menti kis magyar falubol irt levelek egy erdszakkal szétvalasztott
csalad Osszetartozasi vagyanak, egymas irdnti szeretetének tanusagtételei, ugyanakkor torténelmi
dokumentumok.

A film 6 helyszinei Rdma, az Aventinus, a Forum Romanum, az ostiai tengerpart, a Trastevere sz(ik
sikdtorai és a Dunakanyar, Zebegény. Ebbe az erételjes vizudlis vildigba éplilnek be a Triznya-Szényi
hazaspar életének fotdi, valamint Szényi Istvan és Triznya Matyas festményei. Korabeli hiraddrészletek,
a Cinecitta vildga és Roma egyediilalld képi latvanya elevenitik fel a 20. szdzad masodik felének
kuldnleges, pezsgd szellemi életét, kelet és nyugat talalkozésat.

Szényi Zsuzsa iréné az olasz-magyar kultaraért folytatott tevékenységéért megkapta az Olasz
Koztarsasag Erdemrendjének Diszkeresztjét és a Magyar Koztarsasag Erdemrendjének Kiskeresztjét.

ir6-rendezé PETENYI KATALIN rendezé-producer KABAY BARNA
kozrem(ikodék SZONYI ZSUZSA
magyar hangok DUNAI TAMAS GYONGYOSSY KATALIN KALLOY-MOLNAR PETER
LUKACS SANDOR  SERESS ZOLTAN
operatér HALPER JANOS TOTH ZSOLT  steadicam operatér KHIN ANDRAS
vago ESZLARI BEATA HSE zene EDOCS TAMAS  szakérté KOPOCZI ROZSA
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Miracolo a Milano e a Roma

Zsuzsa Szényi e Matyas Triznya

Durante la dittatura comunista, nel gennaio del 1949 una giovane coppia, il pittore Matyas Triznya e la
studentessa universitaria Zsuzsa Szényi si avventurarono verso l'ignoto per poter vivere liberi in Europa.
Dopo le ristrettezze iniziali, Matyi ottenne lavoro come pittore scenografo sul set del film Miracolo a
Milano di Vittorio De Sica, poi a Roma presso il laboratorio Catalucci come operatore degli effetti speciali,
Zsuzsa comincio a lavorare alla radio italiana. Lasciarono la casa dei genitori in riva al Danubio, ma
misero su casa a Roma, dove ben presto il loro appartamento, soprannominato “Osteria Triznya”,
divennne un luogo d'incontro per gli ungheresi, sia residenti in patria sia emigrati all'estero.

Attraverso l'epistolario tra Zsuzsa Szényi e i suoi genitori, il documentario illustra la vita della coppia.
Le lettere scritte a Roma e a Zebegény, piccolo villaggio ungherese in riva al Danubio, non sono solo la
testimonianza del desiderio di unione e dell'affetto reciproco tra i membri di una famiglia costretti a
vivere separati, ma costituiscono allo stesso tempo un significativo documento storico.

I luoghi principali del film sono Roma, I'Aventino, il Foro Romano, il litorale di Ostia, gli angusti vicoli di
Trastevere e I'Ansa del Danubio, Zebegény. Nel tessuto di queste potenti immagini si integrano le foto
della vita della coppia Triznya-Szényi e i dipinti di Istvan Szényi e di Matyas Triznya. Estratti da notiziari
d’'epoca, il mondo di Cinecitta e le incomparabili vedute di Roma rievocano la peculiare ed effervescente
vita intellettuale della seconda meta del XX secolo, nonché I'incontro tra est e ovest.

Per la sua attivita nell'ambito della cultura italo-ungherese, la scrittrice Zsuzsa Szényi ha ottenuto la
croce di Commendatore dell'Ordine al merito della Repubblica Italiana e la Croce Piccola dell'Ordine al
merito della Republica Ungherese.

sceneggiatrice-regista PETENYI KATALIN regista-produttore KABAY BARNA
collaboratori SZONY| ZSUZSA
voci ungheresi DUNAI TAMAS  GYONGYOSSY KATALIN  KALLOY-MOLNAR PETER
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fotografia HALPER JANOS TOTH ZSOLT fotografia steadicam KHIN ANDRAS
montaggio ESZLARI BEATA HSE musica EDOCS TAMAS esperto KOPOCZI ROZSA
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Miracle in Milan and Rome

Zsuzsa Szényi and Matyas Triznya

Recently married, the painter Matyas Triznya and Zsuzsa Szényi left communist Hungary in January 1949
to begin their life together in a free Europe. Despite a difficult beginning, Matyas soon found work as a
set painter on Vittorio de Sica’s “Miracolo a Milano” before taking a post at Catalucci’s

laboratory in Rome as a special effects expert, while Zsuzsa commenced her long relationship with Italian
Radio. They left the parental home on the banks of the Danube far behind and established a new life
for themselves in the city of Rome, where their flat was known by many expatriate Hungarians as the
"Triznya Pub”.

This documentary film explores their life through letters Zsuzsa exchanged with her parents, who
remained in Hungary. And as we move between Rome and Zebegény, we learn about a family forced to
live apart by a hostile regime and their love for each other that survived the test of time and distance.

The film takes us to Rome, the Aventinus, the Forum Romanum, the Ostia coast, the narrow alleyways of
Trastevere and the village of Zebegény on the Danube Bend. And it is in this stunning visual setting that
we browse through photos of their life together and enjoy the paintings of Istvan Szényi and Matyas
Triznya. Old newsreels, the fascinating world of the Cinecitta and the unique beauty of Rome transport
us back to life in the latter half of the 20th century, where east met west.

The author Zsuzsa Szényi received the Commander’s Cross of the Order of Merit of the Italian Republic
and the Minor Cross of the Order of Merit of the Hungarian Republic for her contribution to Italian-
Hungarian culture.

writer — director PETENYI KATALIN director — producer KABAY BARNA
contributors SZONYI ZSUZSA
Hungarian voice overs DUNAI TAMAS GYONGYOSSY KATALIN KALLOY-MOLNAR PETER
LUKACS SANDOR SERESS ZOLTAN
Director of Photography HALPER JANOS TOTH ZSOLT steadicam Photography KHIN ANDRAS
editor ESZLARI BEATA H.S.E music EDOCS TAMAS  expert KOPOCZI ROZSA
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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/ !
Sz6nyi Istvan festdmivész lanyaval és feleségével Rdmaban /
Il pittore Istvan Szényi con la figlia e la moglie / Painter Istvdn Szényi with his daughter and wife in Rome, 1957



Triznya Matyas romai lakdsuk teraszan / Matyas Triznya sulla terrazza della loro casa di Roma /
Matyas Triznya on the terrace of their flat in Rome, 1958



-

Triznya Matyas és Szényi Zsuzsa, Rdma 1949



Gydngydssy Imre, Petényi Katalin, Békés Gellért, Szabd Ferenc,
Szonyi Zsuzsa és Triznya Matyas , Rdma, 1965



Ostia Antica, 2015



A Casa Buonarroti igazgatoja

Tolnay Karoly

A dokumentumfilm Charles de Tolnay — Tolnay Karoly mivészettorténész, a firenzei Casa Buonarroti
Muzeum igazgatdjanak, a vilag legjelentésebb Michelangelo kutatdjanak — munkéassagat mutatja be.

Tolnay Karoly 1918-ban hagyta el Magyarorszagot, ahol tizenhat évesen legfiatalabb tagja volt
a Vasarnapi kornek. Bar egész életét hazdjatol tavol, elsésorban Olaszorszagban toltotte, erdsen
kotédott magyar gyOkereihez, valasztott hazajabol, Italiabdl is szinte napi pontossaggal kovette
a tarsadalmi mozgasokat, tudomanyos és muvészeti eseményeket. ,Fiatalkori szenvedély és szerelem
nalam a magyar kultdra” - vallotta.

A kamera koveti életének legfébb allomasait Itélidban, elsésorban Firenzében és Romaban, ahol
Michelangelo muveit kutatta. S mikozben felfedezéseirdl, kutatasairdl beszél, a nézd elétt megeleve-
nednek a nagy reneszansz muvész alkotasai, kozottik olyanok is, melyeket még filmben sohasem
publikaltak.

A film részleteket hasznal fel egy 1974-ben késziilt interjubdl, melyben az enciklopédikus miveltség
tudds életdtjara emlékezik, és szellemi hitvallasat fogalmazza meg. Tolnay Karoly felidézi életének
itdliai hosszu évtizedeit, de beszél a parizsi Sorbonne-on, a Heidelbergi Egyetemen és Princetonban,
az Institute for Advanced Studyban eltltott éveirdl is, ahol professzorként dolgozott.

Munkassagat Pina Ragionieri, a Casa Buonarroti igazgatonéje és Giorgio Bonsanti, a firenzei Galleria
dell’Accademia egykori igazgatoja és Tolnay Karoly asszisztense értékelik, mikozben személyes emlékei-
ket is felidézik.
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Il direttore della Casa Buonarroti

Karoly Tolnay

Il documentario presenta I'opera di Charles de Tolnay (Karoly Tolnay), storico dell‘arte, gia direttore della
Casa Buonarroti di Firenze, uno dei piu importanti studiosi di Michelangelo a livello mondiale.

Karoly Tolnay lascio I'Ungheria nel 1918, dove a 16 anni fu il membro piu giovane del Circolo
domenicale (Vasarnapi kor). Pur avendo trascorso la maggior parte della sua vita lontano dalla sua terra
natale, principalmente in Italia, era fortemente legato alle sue radici ungheresi: dall'ltalia, la seconda
patria, seguiva con attenzione quasi quotidiana i movimenti sociali e gli eventi scientifici e artistici in
Ungheria. Una volta confesso: “La cultura ungherese € per me una passione e un amore che coltivo sin
dalla prima giovinezza."

La macchina da presa segue le tappe principali della sua vita in Italia, soprattutto a Firenze e a Roma. E
mentre lo studioso parla delle sue scoperte in riprese d'archivio finora sconosciute, davanti agli occhi
dello spettatore prendono vita le immagini delle opere del grande artista rinascimentale, tra cui alcune
mai apparse sullo schermo.

Il film impiega passaggi tratti da un'intervista rilasciata nel 1974, nella quale lo studioso dalla cultura
enciclopedica ricorda le fasi della sua vita ed enuncia il suo credo intellettuale. Karoly Tolnay rievoca
i lunghi decenni della sua vita in Italia, ma parla anche degli anni trascorsi alla Sorbona di Parigi,
all'universita di Heidelberg e all’Institute for Advanced Study di Princeton, dove lavoro come docente.

Del valore della sua opera parlano Pina Ragionieri, direttrice della Casa Buonarroti, e Giorgio Bonsanti,
gia direttore della Galleria dell’Accademia di Firenze e delle Cappelle Medicee e assistente dello studioso,
rievocando anche i loro ricordi personali.
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The Director of Casa Buonarroti

Karoly Tolnay

This documentary film presents the work of Charles de Tolnay — Karoly Tolnay the renowned art historian,
director of the Casa Buonarroti Museum in Florence, and a leading expert on the works of Michelangelo.

Karoly Tolnay left Hungary in 1918, where, at the age of just 16, he was the youngest member of one of
the leading literary circles of the day. Despite spending the best part of his life in Italy, he held Hungary
very dearly and remained up to date with the latest developments in its society, science and art.
“Hungarian culture has been a love and passion of mine since my youth.”

The camera revisits the most important locations in his life concentrating largely on Florence and Rome,
where he researched the art of none other than the great Michelangelo. And as he speaks about his
discoveries and work as a dedicated researcher, we see a number of works by the Renaissance master
including several that have never been seen on film before.

The film utilises excerpts from an interview conducted in 1974, in which Tolnay displays his
encyclopaedic knowledge of fine art and his total dedication to his chosen profession of art historian.
He speaks in length about his time in Italy but also recalls working at the Sorbonne, Heidelberg University
and the Institute for Advanced Study in Princeton, where he held a professorship.

Pina Ragionieri, the current director of Casa Buonarroti, and Giorgio Bonsanti, Tolnay's former
assistant and director of the Galleria dell’Accademia and the Medici Chapel, speak about their personal
recollections of Tolnay the man and the scholar.

writer-director PETENYI KATALIN director-producer KABAY BARNA
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voréskréta rajz /
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gelo: Tanulm

Michelan
Bozzetto di Michelangelo, in gesso rosso / Red chalk sketch, Firenze, Casa Buonarroti



Prof. Tolnay Kéroly miivészettérténész / Prof. Charles de Tolnay, storico dell’arte / art historian

Firenze / Florence, 2015



Firenze / Florence, Casa Buonarroti, 2015



Prof. Tolnay Kéroly, a Casa Buonarroti igazgatdja /
Il direttore di Casa Buonarroti / Director of Casa Buonarroti

ALLINSIGNE MICHELANGIOLISTA

CHARLES DE TOLNAY
DIRETTORE DELLA CASA auoﬂmaorﬁ vl
DAL 1965 AL 1981, RIORDINATORE Gmug _‘
DEL MUSEO, ANIMA DEL CENTRO DI
STUDI MICHELANGIOLESCHI >
[N REVERENTE MEMORIA L
7 .1-1981 - 17 -1-198

Tolnay emléktabla a Casa Buonarrotiban / Lapide a Tolnay / Tolnay memorial plaque at Casa Buonarroti

R i




i L
Eugenio Giani T@sc’ani imany tanacsos /

Candidato al Consiglio Regionale della Toscana /
Councillor of the Region of Tuscany Michelangelo: Tanulmany / Bozzetto/Model




Italia vonzasaban

Csikszentmihalyi Robert szobraszm(ivész

Az anyatejjel az olasz nyelvet is magamba szivtam, el6bb beszéltem olaszul, mint magyarul. igy lettem
késébb tolméacsa édesanyamnak, aki csak nehezen tanult meg magyarul.” Csikszentmihalyi Rdbertnek
az olasz nyelv valéban anyanyelve. A Nemzet M(vésze, a Kossuth-dijas szobraszmU(vész Fiuméban
szliletett. Gyerekkori élményei egész életét végigkisérték.

1963-ban, még fdiskolas koraban milandi rokonainak tdmogatasaval Circolareval beutazta az orszagot
Milanétdél Szicilidig. Gyakran a vonaton aludt, hogy a kdvetkezé nap mar egy Ujabb itdliai varos
szépségét fedezhesse fel. Ez a tanulmanyUt meghatarozta mivészetének alakulasat.

Csikszentmihalyi Rébert bar Szentendrén, a Duna-menti kisvarosban él és dolgozik, szabad idejében
gyakran utazik Itdlidba. Szobrai és emlékmUvei nemcsak Magyarorszagon, de Milanéban, Romaban,
Velencében, Narniban, Napolyban és mas olasz varosokban is 6rzik nevét.

A dokumentumfilm a 21. szdzadi magyar szobraszat egyik kiemelkedé mulvészét, miveit, Italiadval
Osszeforrott mivészetszemléletét mutatja be. Latjuk Csikszentmihalyi Robertet Szentendrén és
Olaszorszagban, munka kozben, kovetjik a mUlvek sziiletését, az anyag formai, természeti, gondolati
metamorfozisat.

ir6-rendezd PETENYI KATALIN rendezé-producer KABAY BARNA
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Attratto dall’ltalia

Rébert Csikszentmihalyi, scultore

“Ho succhiato la lingua italiana con il latte materno, ho parlato in italiano prima ancora che in ungherese.
Fu cosi che diventai in seguito l'interprete di mia madre, che faceva molta fatica a imparare 'ungherese.”
L'italiano & davvero la lingua materna di Rébert Csikszentmihalyi. Lo scultore, insignito del titolo di
Artista della Nazione (A Nemzet M(ivésze) e del premio Kossuth, € nato a Fiume. Le esperienze vissute
nella sua infanzia lo hanno accompagnato per tutta la vita.

Nel 1963, quando era ancora studente, con il sostegno dei suoi parenti milanesi viaggio per tutta I'ltalia,
da Milano alla Sicilia, con un biglietto ferroviario circolare. Dormiva spesso in treno per poter scoprire il
giorno dopo le bellezze di una citta italiana. Questo viaggio di studio ha influito in maniera determinante
sull’'evoluzione della sua arte.

Pur vivendo e lavorando a Szentendre, cittadina in riva al Danubio, durante il suo tempo libero Rébert
Csikszentmihalyi si reca spesso in ltalia. Le sue statue e i suoi monumenti si possono ammirare non solo
in Ungheria, ma anche a Milano, a Roma, a Venezia, a Narni e a Napoli.

Il documentario presenta un protagonista di rilievo della scultura ungherese del XXI secolo, le sue
opere e la sua concezione artistica strettamente legata all'ltalia. Vedremo Rébert Csikszentmihalyi
a Szentendre e in ltalia, impegnato nel suo lavoro, seqguiremo la nascita delle opere, la metamorfosi
formale, naturale e concettuale della materia.

sceneggiatrice-regista PETENYI KATALIN regista-produttore KABAY BARNA
collaboratore CSIKSZENTMIHALYI ROBERT
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Attracted to Italy

Rébert Csikszentmihalyi, sculptor

“I drank the Italian language in with my mother’s milk. | spoke Italian before | spoke Hungarian. That is
how | later became my mother's interpreter, who always had great trouble with the Hungarian language.”
Italian really was Rébert Csikszentmihalyi's mother tongue. This award-winning sculptor was born in
Fiume and his childhood experiences have stayed with him throughout his entire life.

It was first in 1963 that, with support from his relatives in Milan, he travelled around Italy by rail from
Milan to Sicily often sleeping on the train in order to fully enjoy the beauty of the next exciting stop on
his tour. This time spent in Italy in his youth had a defining role in shaping his work as a sculptor.

Robert Csikszentmihalyi lives and works in the sleepy town of Szentendre on the banks of the Danube
but is still a regular visitor to Italy and his works can be found all over Hungary but also in Milan, Rome,
Venice, Narni, Naples and a number of scenic spots throughout Italy.

This documentary film shows the life and work of one of Hungary's leading sculptors of the 21 century
and his artistic attachment to Italy. We see Robert Csikszentmihalyi in Szentendre and also in Italy, and
watch him as inert materials metamorphose under his skilled sculptor’s hand.

writer-director PETENYI KATALIN  director-producer KABAY BARNA
contributor CSIKSZENTMIHALYI ROBERT
Director of Photography HALPER JANOS GYONGYOSSY BENCE
steadicam Photography KHIN ANDRAS
editor ESZLARI BEATA H.S.E
music EDOCS TAMAS ;
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Csikszentmihalyi Robert Szent Péter-bazilika altemplomanak Magyarok Nagyasszonya Kapolndjaban /

nella Cappella degli Ungheresi del San Pietro / at San Pietro Sacre Grotte del Vaticano

" F 5 W s My,

Csikszentmihalyi Robert: Tlirr Istvan portréja / Il busto di Istvan Tiirr / Portrait bust of Istvan Tirr / Roma




Csikszemtmihalyi Robert szobrdszmiivész / scultore / sculptor



Ermek / medaglie / medals — Assisi / Gaeta / Palazzo Falconieri / Tolnay Kéroly



Csikszentmihalyi Robert: Péter és Akos, bronzszobor / statua in bronzo / bronze statue



sikszentmiha'lf/i Robert csaladjaval /
con la sua famiglia / with his family, 1978

Csikszentmihalyi Robert szentendrei kertjében / nel suo giardino di Szentendre / In his garden in Szentendre, 2015



A nemzet épitésze

Ybl Miklos

Ybl Miklos, a 19. szadzad egyik legkivaldbb és legnépszerlibb magyar épitészének munkassaga a sz6
szoros értelmében az italiai Rinascimentobdl sziiletett Ujja. Az eurdpai mivelédési korit, a ,grand tour”
évszazados hagyomanyat kovetve 1841-ben bejarta Italiat. Hazatérve a nagy reneszansz épitészek
hatasara alakitotta ki sajatos nemzeti stilusat.

A dokumentumfilm Ybl mivein keresztiil mutat ra az olasz mlvészet termékenyitd hatasara és az italiai
—magyar mUvészeti értékek 6sszefonddasara.

Dinamikus kameramozgéasok, légi felvételek, épitészeti részletképek jelenitik meg a mester leghiresebb
épuleteit: a budapesti palotakat, az Operahazat, a Bazilikat, a Varkert Bazar itdliai mintara kialakitott
fuggokertjeit. Mikdzben megismerjiik Ybl munkassagat, felfedezzilk a Duna két partjara épult magyar
févaros egyedulalld szépségét. Emlékezetes zenei képsorok vezetik a nézdt Budapest utcain, terein.

Az épliletek torténetérdl és Ybl Miklds koztiszteletben allé személyiségérdl Orfi Jozsef épitész beszél.

ir6-rendez6 GYONGYOSSY BENCE
producer KABAY BARNA
operatér TOTH ZSOLT
steadicam operat6r KHIN ANDRAS
vago SZALAI KAROLY HSE
zene EDOCS TAMAS
szakérté ORFI JOZSEF )
hang utémunka Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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L’architetto della nazione

Miklos Ybl

L'opera di Miklds Ybl, uno degli architetti ungheresi piu illustri e popolari del XIX secolo, € letteralmente
“rinata” dal Rinascimento italiano. Seguendo la secolare tradizione del Grand Tour, il viaggio di studio in
Europa, nel 1841 visito I'ltalia in lungo e in largo. Tornato in patria, creo il suo peculiare stile nazionale
grazie all'influenza dei grandi architetti rinascimentali.

Attraverso le opere di Ybl, il documentario mette in evidenza la feconda influenza dell’arte italiana e
I'intreccio di valori artistici e architettonici tra Italia e Ungheria.

Con dinamici movimenti di camera, riprese aeree, dettagli architettonici verranno mostrati gli edifici piu
celebri del maestro: i palazzi di Budapest, il Teatro dell’Opera, la Basilica e i giardini pensili del Varkert
Bazar, costruiti secondo il modello italiano. Nel contempo conosceremo |'opera di Ybl e scopriremo
I'incomparabile bellezza della capitale costruita sulle due rive del Danubio. Memorabili sequenze di
immagini, accompagnate da una splendida colonna sonora musicale, conducono lo spettatore per le
strade e le piazze di Budapest.

Della storia degli edifici e dell'autorevole personalita di Miklés Ybl ci parla I'architetto Jozsef Orfi.

sceneggiatore-regista GYONGYOSSY BENCE
produttore KABAY BARNA
fotografia TOTH ZSOLT
fotografia steadicam KHIN ANDRAS
montaggio SZALAI KAROLY H.S.E
musica EDOCS TAMAS
esperto ORFI JOZSEF )
suono post-produzione Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Architect of a Nation

Miklos Ybl

The work of Miklds Ybl, one of the most talented and popular architects of the 19* century, was literally
reborn through his meeting with the Italian Rinascimento. In keeping with the fashion of the period, Ybl
toured ltaly extensively in 1841 and it was this experience of Renaissance architecture that went on to
shape his approach to architecture, which still remained quintessentially Hungarian in its manifestation.

Through an intricate examination of some of his finest buildings, this documentary film shows the
undeniable influences of Italian art on his work as an architect in Hungary.

Panoramic views and detailed depictions introduce us to some of his most famous works including a
long list of palatial homes, Budapest Opera House, Saint Stephen’s Basilica and the hanging gardens
of the Castle Garden Bazar inspired by Italian examples of the genre. And as we are introduced to Ybl's
work, we also discover the beauty of Budapest sitting astride the mighty Danube.

The architectural historian Jézsef Orfi speaks about the life and work of this astounding architect.

writer-director GYONGYOSSY BENCE
producer KABAY BARNA
Director of Photography TOTH ZSOLT
steadicam Photography KHIN ANDRAS
editor SZALAI KAROLY HSE
music EDOCS TAMAS
expert ORFI JOZSEF )
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Danubius-kut / Fonte Danubio / Danubius Fountain, Budapest



- o

Olasz Intézet — Régi Képviselbhdz /
Istituto Italiano — antica sede del Parlamento / Italian Cultural Institute — old House of Representatives, Budapest




Budapest, Operahaz / Teatro dell'Opera / Opera House
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Budapest, Varkert Bazar / giardini pensili del Castello / Castle Garden Bazar



Gybéngydssy Bence filmrendezd, Toth Zsolt és Khin Andras operatdrékkel /
Bence Gyéng’))/éssy regista con operatori Zsolt Téth e Andras Khin
il

'm director with Zsolt Téth and Andrés Khin Photographies

Bence Gyéngyodssy

Orfi Jézsef épitész / architetto / architect



Amos Imre, a magyar Chagall

Amos Imre, a ,magyar Chagall” dramai sorsa tragikus mementé napjainkig.

A dokumentumfilm a festé mQvein, naplojan, korabeli archiv filmrészleteken keresztll mutatja be, hogy
a mélyen hivé, lirai alkati mivész hogyan valik a torténelem hatasara a fasizmus ellen tiltakozé préfétald
festévé. A film felidézi azokat a békés éveket is, amikor a humanista mlvész egy eljovendd jobb vilag
reményében festette képeit és késziilt az 1937-es parizsi vilagkiallitasra, Chagall-lal valé taldlkozaséara. Az
1937-es vilagkiallitasrél hazatérve a hagyoméanyokon nevel6dott polgari festé mlveinek szelid békéjét,
a ,belsd élet” kivetitését apokaliptikus latomasok valtjak fel.

Amos Chagallhoz hasonléan a mitoszban, a Bibliadban talal ra arra a vilagra, melynek 6si jelképei
kozé épiti a napi dramai eseményeket. Bibliai 6seihez hasonléan kiildetést teljesit. Miként Ezsajasnak, az
6 ajkat is megérintette tlizes parazsaval az Ur. A tarsadalmi kérdésektdl kezdetben visszahizédo,
a multon merengd, a hétkdznapok szépségében megkapaszkodo festét kérlelhetetlenil sodorja
kora. Szembeszegll a torténelmi erdszakkal. Festményeiben, rajzaiban, naplojaban kétségbeesetten
figyelmeztet, de égi jeleire nem figyel fel a vesztébe rohand Eurépa. Maganyosan harcol munkaszol-
galatokon, frontokon, lagerekben. Az ohrdrufi koncentracids taborbdl soha nem tért vissza.

Amos Imre mveit az erészaktél iszonyodd, az igazsag erejében hivé kivalasztottak tantsagtételeként
hagyta rank.

ir6-rendezd PETENYI KATALIN
rendez6-producer KABAY BARNA )
magyar hangok SERESS ZOLTAN DUNAI TAMAS
operat6r HALPER JANOS
vago SZALAI KAROLY HSE
zene EDOCS TAMAS )
hang utémunka Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Imre Amos, lo Chagall ungherese

Il destino drammatico di Imre Amos, lo “Chagall ungherese”, & ancora oggi un tragico memento.

Attraverso le opere e il diario del pittore e filmati d'archivio, il documentario mostra come la storia abbia
trasformato questo artista profondamente credente, dal temperamento lirico, in un pittore profetico
che leva la sua vibrante protesta contro il fascismo. Il film rievoca anche gli anni sereni durante i quali
questo artista dalle profonde qualita umane dipingeva i suoi quadri sperando in un mondo migliore e si
preparava a partire per I'esposizione universale di Parigi del 1937 e a incontrare Chagall. Dopo il ritorno
dall'esposizione universale del 1937, la mite serenita delle opere del pittore borghese cresciuto secondo
le tradizioni, la proiezione della "vita interiore” sono sostituite da visioni apocalittiche.

Similmente a Chagall, trova nel mito e nella Bibbia il mondo tra i cui simboli arcaici costruisce i
drammatici eventi quotidiani. Come gli eroi biblici, ha una missione da compiere. Come lsaia, anche
le sue labbra furono toccate da un tizzone ardente. Il pittore inizialmente ritroso di fronte alle
questioni sociali, con lo sguardo perso nel passato, che si aggrappa alla bellezza della quotidianita
verra spietatamente travolto dalla sua epoca. Si oppone alla violenza della storia. Nei suoi dipinti
e disegni ci manda disperati avvertimenti, ma I'Europa in corsa verso la propria rovina non coglie i
suoi messaggi celesti. Lotta in solitudine durante i lavori forzati, al fronte, nei lager. Non fece piu
ritorno dal campo di concentramento di Ohrdruf.

Imre Amos ci ha lasciato le sue opere come testimonianza degli eletti che rifuggono dalla violenza e
confidano nella forza della verita.

sceneggiatrice-regista PETENYI KATALIN
regista-produttore KABAY BARNA
voci ungheresi SERESS ZOLTAN  DUNAI TAMAS
fotografia HALPER JANOS
montaggio SZALAI KAROLY HS.E
musica EDOCS TAMAS .
suono post-produzione Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Amos Imre, the Hungarian Chagall

The dramatic fate of Imre Amos, known as “the Hungarian Chagall”, remains a chilling reminder of the
evils of war and an inspiration to us all.

This documentary film uses a rich mixture of the painter's works, his diary entries and archive foota-
ge from the period to show how a deeply dedicated and lyrical soul such as his reacts to the ferocity
of fascism with prophetic profundity. The film recalls those years of peace, when this humanist artists
depicted images of a brighter world to come in preparation for the Paris Great Exhibition of 1937,
and his monumental meeting with Chagall. Returning to Budapest shortly afterwards, his work once
filled with such total tranquillity now began to reflect the apocalyptic vision that tortured his inner
being.

Much like Chagall, Amos found form for his work in biblical myth that he intertwined with the drama of
everyday existence. And like many of its righteous martyrs, he also fulfilled his mission of earth. He flew
in the face of war's aggression and used his paintings, sketches and diary as a warning but it was already
too late to stop Europe descending to the depths of hell as the world rushed into war. He battled on
alone as one of the persecuted masses and suffered the terrible hardship of forced labour until he was
eventually deported to Ohrdruf Concentration Camp from where he would never return.

Imre Amos’ works survive as a protest against aggression and a call to truth and light.

writer — director PETENY| KATALIN
director — producer KABAY BARNA ;
Hungarian voice overs DUNAI TAMAS  SERESS ZOLTAN
Director of Photography HALPER JANOS
editor SZALAI KAROLY H.S.E
music EDOCS TAMAS )
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT

-

E -5 . %ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR i : u
e WA AEORSIAG P Cinemastar Kt
L ERIUM, 1 1B e o o & Distribution

-99 -




Amos Imre festémiivész / pittore / painter, 1934



 Amos Imre feleségével, Apna Margittal / _ Amos Imre munkaszolgélaton /
Imre Amos con sua moglie / Imre Amos with his wife, 1939 Imre Amos al lavoro forzato / on forced labour, 1940

—

Amos Imre munkaszolgélaton / al lavoro forzato / on forced labour, 1940



Amos Imre: Apokalipszis /
Apocalisse / Apocalypse, 1944

Amos Imre: Jakob &lma /
I sogno di Giacobbe / Dream of Jacob, 1941

5 @
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e

Szolnoki vazlatkényv / Krisztus a kereszten
/ Il Crocifisso / Christ

Szolnoki vazlatkényv: A kés /
Il coltello / The knife/



Amos Imre: Siré angyal / Angelo piangente / Crying Angel, 1941



Amos Imre: A tett, az Apokalipszis lovasa /
Il pidocchio, il cavaliere di Apocalisse /
The Louse, the Horseman of the Apocalypse, 1944

Amos Imre: Iszonyat / Terrore / Terror, 1944

Amos Imre: Habord / Guerra / War, 1942



Eletcseppek

A padovai szalézi névérek és a Béres Csepp

.Feeding the Planet, Energy for Life”- a 2015-6s Milandi Expo jelmondata a vilag egyik legaktualisabb
problémaéjanak megoldéasara keresi a lehetdségeket.

A dokumentumfilm id. dr. Béres Jozsef feltalalo, a Béres csalad és a Béres Gydgyszergyar tevékenységét
mutatja be: kiizdelmiket az egészséges emberért, az életenergia néveléséért, a daganatos betegségek
megeldzéséeért.

Visszaemlékezéseiken keresztll idézi fel a film id. dr. Béres Jozsef kutatod kihivasokkal, megprébal-
tatasokkal teli életét, harcat, hogy a legreménytelenebb helyzetekben is reményt tudjon adni ember-
tarsainak.

Id. dr. Béres Jozsef humanista életszemléletével sokaknak mutatott példat, hogy kitartassal, szorga-
lommal, hittel hogyan érhetjik el céljainkat, hogyan gyézhetjik le a kiilénb6zd akadalyok. A mai rohané
vildagban kiilénosen nagy sziikség van arra a moralis értékrendre, amelyet a kutatd rank hagyott.

Az egykor firdészobaban készitett ,csoda-cseppeket” ma mar a Béres Gyogyszergyarban gyartjak.
A feltalalé orokségét dr. Béres Jozsef, a Gydgyszergyar igazgatdja és Béres Klara, a Béres Alapitvany
elndkének vezetésével folytatjak és fejlesztik tovabb, a testi-lelki-k6zosségi ember harmdnidjanak
megvaldsitasara torekednek.

A Béres Cseppet ma mar hisz orszagban terjesztik. A csalad karitativ tdmogatasa Olaszorszagba is
eljutott, ahol a padovai Don Bosco szalézi ndvérek elkdtelezett munkajan keresztil segitik Haitiban
a fizikailag leromlott, alultaplalt gyerekeket, javitjadk immunrendszeriket.

ir6-rendezd PETENYI KATALIN
. . rendez6-producer KABAY BARNA
kézremUkodok ip. BERES JOZSEF  BERES JOZSEF BERES KLARA SUOR MARIA FOGAGNOLO
magyar hangok GYQNGYC)SSY KATALIN
operatér HALPER JANOS HAVASI JOZSEF
steadicam operat6r KHIN ANDRAS
vago ESZLARI BEATA HS.E
zene EDOCS TAMAS )
hang utémunka Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Gocce di vita

Le suore salesiane di Padova e le Gocce Béres

“Feeding the Planet, Energy for life": lo slogan dell’'Expo 2015 cerca possibili soluzioni a uno dei problemi
piu attuali del mondo.

Il documentario presenta I'attivita dell'inventore dott. Jézsef Béres senior, della famiglia Béres e della
fabbrica farmaceutica Béres: la loro battaglia per la salute umana, per accrescere |'energia vitale, per
prevenire le malattie tumorali.

Attraverso i ricordi del ricercatore Jézsef Béres senior, il film rievoca la sua vita piena di sfide e
vicissitudini, la sua lotta per offrire speranza al prossimo anche nelle situazioni piu disperate.

Con la sua concezione della vita fondata sui valori umanitari, il dottor J6zsef Béres senior ha costituito
per molti un esempio di come si possano raggiungere i propri scopi e sconfiggere i vari ostacoli con
tenacia, diligenza e fede. Nel nostro mondo di oggi c’e particolare bisogno dei valori morali che questo
ricercatore ci ha lasciato in eredita.

Le "gocce miracolose”, un tempo preparate nel bagno di casa, vengono oggi prodotte nella fabbrica
farmaceutica Béres. L'eredita dell’inventore € stata raccolta dalla sua famiglia, da Jozsef Béres, il direttore
della fabbrica farmaceutica, e da Klara Béres, presidente della Fondazione Béres, che la portano avanti
e la fanno crescere: la loro aspirazione € realizzare una perfetta armonia tra le varie dimensioni — fisica,
spirituale e comunitaria — dell’essere umano.

Le Gocce Béres sono ormai diffuse in venti paesi. L'attivita caritativa della famiglia & giunta fino in Italia,
dove le suore salesiane di Padova, con il loro impegno umanitario a Haiti, impiegano le Gocce Béres per
aiutare i bambini denutriti e di salute cagionevole, rafforzando il loro sistema immunitario.

sceneggiatrice-regista PETENYI KATALIN
regista-produttore KABAY BARNA
collaboratori SEN. BERES JOZSEF BERES JOZSEF BERES KLARA SUOR MARIA FOGAGNOLO
voce ungherese GYONGYOSSY KATALIN
fotografia HALPER JANOS HAVASI JOZSEF
fotografia steadicam KHIN ANDRAS
montaggio ESZLARI BEATA H.S.E
musica EDOCS TAMAS )
suono post-produzione Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Life Drops

The Silesian Sisters of Padua and Béres Drops

“Feeding the Planet, Energy for life”- the slogan of the 2015 Milan Expo seeks to find a solution to the
world’s most critical problem.

This documentary film presents the life and work of Jézsef Béres, the Béres family and Béres Pharma-
ceuticals in their battle to improve people’s health, extend life and increase energy, and to defeat
cancer in all its forms.

Jozsef Béres recalls all the trials and tribulations he faced as he strove with all his might to provide help
to the helpless and hope to the hopeless.

Jozsef Béres' humanist approach to life has provided a beacon to many others, demonstrating beyond
doubt that we can achieve our goals and overcome obstacles if we approach our path in life with
passion, dedication and plenty of hard work. His moral code remains as an example to us all in the
modern world we all now inhabit.

From humble beginnings is his bathroom, these “wonder drops” are now manufactured on an industrial
scale by Béres Pharmaceuticals. Now headed by his son, also known as J6zsef Béres, and with Klara Béres
as president of the Béres Foundation, the work to improve physical and mental wellbeing of their fellow
man continues with the same devotion shown by the company’s founder.

Béres Drops are now available in twenty countries around the world. And charitable support from the
family saw supplies provided to the Silesian Sisters of Padua to help them give nurturing care to children
in Haiti.

writer-director PETENYI KATALIN
director-producer KABAY BARNA
contributors SEN. BERES JOZSEF BERES JOZSEF BERES KLARA SUOR MARIA FOGAGNOLO
Hungarian voice overs GYONGYOSSY KATALIN
Director of Photography HALPER JANOS HAVASI JOZSEF
steadicam Photography KHIN ANDRAS
editor ESZLARI BEATA H.S.E
music EDOCS TAMAS )
sound post-production Boom Company KLAUS & REKA WENDT
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Id. Dr. Béres Jozsef, a Béres Csepp feltalaldja /
Dr Jézsef Béres senior, inventore delle Gocce Béres / Inventor of Béres Drops

I RPERECEE |
Dr. Béres Jozsef, a Béres Gyogyszergyar elndke /
presidente della casa farmaceutica Béres / president of Béres Pharmaceuticals




Id. Dr. Béres Jozsef laboratoriumaban /
Sen. Jézsef Béres nel suo laboratorio / Jozsef Béres snr. in his laboratory



7. 1.8
vaelnoke.
=

a
Béres Klara, a Béres Alapitvany elndke /
Klara Béres, presidentessa della Fondazione Béres / President of The Béres Foundation

X 5 5
|

Sorbanéllas a Béres Cseppért / Folla in fila per le giocce / Queueing for Béres drops, 1950



Idések otthondban / nell’'ospizio / in a nursing home, 2015



25 éves a Béres Csepp /
La ricorrenza dei 25 anni delle Gocce Béres / 25™ anniversary of Béres Csepp., 2014



PETENYI KATALIN, ir6-rendezé

1941-ben sziiletett Budapesten.

1964-ben szerzett diplomat az EGtvos Lorand Tudoméanyegyetemen miivészettorténet—magyar szakon.
A hatvanas, hetvenes években kiallitdsokat rendezett, miuzeumokat alapitott (UNESCO-dijas Kovacs
Margit Mlzeum, Barcsay Emlékhaz Szentendrén), mévészeti konyveket irt — Barcsay Jend 1976; Amos
Imre 1982.

1971-ben lett a Szinhaz- és Filmmuvészeti Egyetem mUvészettdrténet tanara. A hetvenes évek kdzepé-
t6l forgatokonyveket irt, a nyolcvanas évektdl vagoként és rendezdként dolgozott egyltt Gydngydssy
Imrével és Kabay Barnaval, késébb ir6-rendezéként készitett filmeket a magyar és német tvtarsasagok
szdmara. Olaszorszagban 1988-ban Cinema per la Pace életmu dijat, 2015-ben Balazs Béla-dijat kapott.

PETENYI KATALIN, sceneggiatrice-regista

E nata a Budapest nel 1941.

Nel 1964 si & laureata in storia dell’arte e letteratura all’'Universita Lorand E6tvos.

Negli anni Sessanta e Settanta ha organizzato mostre, fondato musei (il Museo Margit Kovacs, insignito
del premio delllUNESCO, e la Barcsay Emlékhaz a Szentendre), e ha scritto libri di argomento artistico
(Barcsay Jen6 ,1976; Amos Imre, 1982; ecc.)

Dal 1971 é docente di storia dell’arte all'Universita di Teatro e Cinema.

Dalla meta degli anni Settanta ha scritto sceneggiature, dagli anni Ottanta ha lavorato come montatrice
e regista con Imre Gydngydssy e Barna Kabay, in seguito ha realizzato dei film come sceneggiatrice e
regista per societa di produzione televisiva ungheresi e tedesche. Nel 1988 ha ricevuto in Italia il premio
alla carriera Cinema per la Pace; nel 2015 e stata insignita del premio Béla Balazs.

KATALIN PETENYI, writer-director

Born in Budapest in 1941.

Graduated in Art History and Literature from E6tvds Lorand University in 1964,

She organised exhibitions and founded museums in the 1960s and 1970s (the UNESCO award-winning
Margit Kovacs Museum, Barcsay Memorial House in Szentendre), wrote art history books — Jend Barcsay
1976; Imre Amos 1982; etc.

Began teaching Art History at the University of Theatre and Film Art in 1971.She began writing screen-
plays in the seventies and then went on to work as editor and director alongside Imre Gyéngydssy and
Barna Kabay before progressing to write and direct films for television in Hungary and Germany. She
received the Cinema per la Pace Award for her lifework in 1988 and the Balazs Béla Award in 2015.
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Fontosabb filmjei / I suoi film principali / Most important film:

+ 2015 Olasz—magyar 6rokség / Patrimonio italo-ungherese / Italian-Hungarian Heritage
iro, tarsrendezd / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director
dokumentumfilm-sorozat, 10x24 perc / serie di documentari, 10x24 minuti / documentary series, 10x24 min.
(Cinema Star, OSZK, MaNDA, MTVA)
« 2015 Amos Imre az Apokalipszis festje
Imre Amos, il pittore dell’Apocalisse / Amos Imre, The Painter of the Apocalypse
iro, rendezd / sceneggiatrice, regista / writer, director
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.
(Duna TV, CinemaStar, NMHH)
+ 2015 A sarvari ménesgazda / L'allevatore di cavalli di Sarvar / The Sarvar Stud Farmer
iro, tarsrendezd / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director
dokumentumfilm, 50 perc / documentario, 50 minuti / documentary, 50 min.
(Duna TV, CinemaStar, NMHH)
+ 2014 Kulak volt az apam / Mio padre era un kulak / My Father was a Kulak
iro, tarsrendez6 / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.
(Duna TV, MovieTrend, NMHH)
+ 2013 Bakonyi juhaszasszony / La pastora del Bakony / Shepherdess from the Bakony
ir, tarsrendez0 / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.
(MTV, Duna Tv, CinemaStar, Catherine Films, MovieTrend, NMHH)
+ 2013 Stigma
ir6, tarsrendez0 / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.
(MTV, Duna Tv, CinemaStar, Catherine Films, NMHH)
+ 2011-12 Szigordan ellendrzott életek / Vite strettamente sorvegliate / Sctrictly Controlled Lives
iro, tarsrendez0 / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director
dokumentumfilm sorozat, 2x52 perc / documentario Serie televisiva, 2x52 minuti / documentary series, 2x52 min.
(MTV, Duna Tv, Movitrend, CinemaStar)
+ 2008-2009 Hitvallok és ligynokok / Confessori e agenti / Confessors and Traitors
iro, tarsrendezd / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director
dokumentumfilm-sorozat, 8x25 perc és 2x52 perc / Serie di documentari, 8x25 minuti és 2x52 minuti /
documentary series, 8x25 min. and 2x52 min.
(MTV, Duna Tv, Média Centrum, Macropus Film, Media Programme Briisszel, MMKA)
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2007 A varosligeti fasortol a milanoi Scalaig — Pesko Zoltan karmester portréja /
Dal viale del Varosliget alla Scala di Milano - Ritratto di Zoltan Pesko, direttore d'orchestra /
From Budapest to Milan — A Portrait of Zoltan Peskd

iro, tarsrendez0 / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director

dokumentumfilm, 2x52 perc / documentario, 2x52 minuti / documentary, 2x52 min.
(Duna TV, Macropus Film; MMKA, RTSI)

2005 A Kozvetitd / Il mediatore / The Mediator

ir, tarsrendez0 / sceneggiatrice, co-regista, writer, co-director

dokumentumfilm, 6x25 perc, documentario 6x25 minuti / documentary 6x25 min.
(Eurdpa 2000 Kft, MTV, BR)

2005 Lépésrdl [épésre / Passo passo / Step by Step

ir, tarsrendez0 / sceneggiatrice, co-regista, writer, co-director

dokumentumfilm, 25 perc / documentario, 25 minuti / documentary, 25 min. /
(Eurdpa 2000 Kft., MTV)

2001 A Black Rose var titka / Il segreto del castello Black Rose / The Secret of Black Rose Castle
iro, tarsrendezd, sceneggiatrice, co-regista, writer, co-director

tv-sorozat, 13x25 perc / serie televisiva, 13x25 minuti / TV series, 13x25 min. /
(MDR, MDM, MTV, ORTT, Macropus Film, FFF)

2000 Meseauto / Un'automobile da favola / Dream Car

tarsrendezd / co-regista, co-director

jatékfilm, 94 perc / film di finzione, 94 minuti / feature film, 94 min.

(Europa 2000 Kft., RTL Klub, Macropus Film)

1998 Sarvartol Leutstattenig - a Wittelsbachok nyomaban L. - IL.- IIL.

/ Da Sarvér a Leutstatten — Sulle orme dei Wittelsbach /

1998 From Sarvar to Leutstétten - Following the Wittelsbachs I. - I1.- Ill.

iro, tarsrendezd / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director

dokumentumfilm, 3x45 perc / documentario, 3x45 minuti / documentary series, 3x45 min.
(Macropus Film, BR)

1997 In Memoriam Gyongydssy Imre

ir6, tarsrendezd / sceneggiatrice, co-regista / writer, co-director

dokumentumfilm, 83 perc / documentario, 83 minuti / documentary, 83 min.
(Macropus Film, BR, MTV)

1995 Exodus

ir6, tarsrendezo / co-autrice, co-regista / writer, co-director

dokumentumfilm, 95 perc / documentario, 95 minuti / documentary, 95 min.
(Satellit Film, WDR)
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1993 Halal sekély vizben / Morte in acque poco profonde / Death in Shallow Water

tarsiro, vago / sceneggiatrice, montatrice / co-director, cutter

jatékfilm, 102 perc / film di finzione, 102 minuti / feature film, 102 min.

(Satellit Film, WDR, WEGA-Film Bécs, MIT&A Film/Budapest)

1992 Holtak szabadsaga / La liberta dei morti / Freedom of the Dead

ir, tarsrendezo, vagd / sceneggiatrice, co-regista, montatrice / writer, co-director, cutter
dokumentumfilm, 90 perc / documentario, 90 minuti / documentary, 90 min.

(Macropus Film, WDR, Férum-Studio)

1991 Eurdpa messze van / L'Europa € lontana / Europe is Far Away

tarsiro, tarsrendez0, vago / co-sceneggiatrice, co-regista, montatrice / co-writer, co-director, cutter
jatékfilm, 97 perc, sorozat 6x25 perc / film di finzione, 97 minuti, Serie televisiva 6x25 minuti /
feature film, 97 min., series 6x25 min.

(Satellit Film, Duna TV, ZDF, MTV)

1991 Szam(izottek / Esiliati / The Homeless

tarsiro, tarsrendezd, vagd / co-sceneggiatrice, co-regista, montatrice / co-writer, co-director, cutter
jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.

(Satellit Film, WDR, Gruzia Film, Tarsulas Studio)

1990 Otven év hallgatas / Cinquant'anni di silenzio / Fifty Years of Silence

iro, tarsrendezd, vago / sceneggiatrice, co-regista, montatrice / writer, co-director, cutter
dokumentumfilm, 90 perc / documentario, 90 minuti (Macropus Film, WDR)

1990 Erdély / Transilvania / Transylvania

iro, tarsrendezd, vago / sceneggiatrice, co-regista, montatrice / writer, co-director, cutter
dokumentumfilm, 90 perc / documentario, 90 minuti (Macropus Film, WDR, MAFILM, Grdz Filmstudid)
1989 Johnny, a szerencsés / Johnny il fortunato /

tarsiro, vago / co-sceneggiatrice, montatrice / co-writer, cutter, cutter

TV-sorozat, 4x45 perc / serie televisiva, 4x45 minuti (Satellit Film, ZDF)

1988 Cirkusz a holdon / Il circo sulla luna / Circus on the Moon

tarsird, vago / co-sceneggiatrice, montatrice / co-writer

jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.

(Satellit Film, ZDF, Novotrade, MAFILM)

1987 Loan I I1, II

tarsiro, tarsrendez0 / co-sceneggiatrice, co-regista / co-writer, co-director

dokumentumfilm 3x30 perc / serie di documentari 3x30 minuti (Satellit Film, BR)

1987 Boat — People

tarsiro, vago / co-sceneggiatrice, montatrice / co-writer,cutter

dokumentumfilm, 94 perc / documentario, 94 minuti (WDR, Satellit Film)
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1984 Yerma

tarsird / co-sceneggiatrice / co-writer

jatékfilm, 104 perc / film di finzione, 104 minuti / feature film, 104 min.

(Satellit Film, Macropus Film, MAFILM, Sefel, Picture International, Channel 4, MTV)
1982 Add tudtul fiaidnak / Fallo sapere ai tuoi figli / Thou Shalt Inherit

tarsird, tarsrendezd / co-sceneggiatrice, co-regista / co-writer, co-director
dokumentumfilm, 60 perc / documentario, 60 minuti (Macropus Film, MTV, WDR)
1982 Job lazadasa / La rivolta di Giobbe / The Revolt of Job

tarsird, konzultans, vago / co-sceneggiatrice, consulente, montatrice / co-writer, consultant, cutter
jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.

(ZDF, Macropus Film, Tarsulas Studio)

1981 Pusztai emberek / Gente della puszta / House on the Pusta

tarsiro, vago / co-sceneggiatrice, montatrice / co-writer, cutter

dokumentumfilm, 89 perc / documentario, 89 minuti / documentary, 89 min.
(WDR, MAFILM)

1980 A gyerek, akire mindenki vagyott / Il bambino che tutti desideravano / The Child Everyone Longed For
tarsiro / co-sceneggiatrice / co-writer

TV-film, 45 perc / TV-film, 45 minuti / TV film, 45 min.

(ZDF)

1977 Két elhatarozas / Due decisioni / A Quite Ordinary Life

tarsiro, konzultans / co-sceneggiatrice, consulente / co-writer, consultant
dokumentumfilm, 75 perc / documentario, documenrary, 75 minuti

(ZDF, Tellux Film, MAFILM)

1976 Velencei Biennalé / La Biennale di Venezia / Venice Biennale

tarsiro, rendezd / co-sceneggiatrice, regista / co-writer, director

dokumentumfilm, 45 perc / documentario, 45 minuti / documentary, 45 min.
(MTV)
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Petényi Katalin és Kabay Barna a forgatdson Rémaban / Durante le riprese / On the set in Rome, 2015



KABAY BARNA producer, rendezo

1948. augusztus 15-én sziiletett Budapesten.

Tanulmanyait a Budapesti Miszaki Egyetem Epitészmérnoki Karan kezdte, majd 1973-ban szerzett
filmrendezdi diploméat a budapesti Szinhdz- és Filmmivészeti Féiskolan. 1972-1976-ig a Magyar
Televizié 1976 és 1980 kozott a MAFILM rendezéje. 1975-ben elkészitette a Legenda a nydlpapri-
kasrol cimi elsé 6néalld mozifilmjét. 1978-tdl tarsrendezdként egyitt dolgozott Gyongyodssy Imrével,
majd 1980-ban a Tarsulas Studidnak, az elsé maganalapitasu fliggetlen magyar filmstudidénak. Elsé
producerként készitett jatékfilmjét, a Job lazaddsa-t melynek tarsrendezdje is volt a legjobb kilfoldi
film kategdridban OSCAR-dijra jelolték 1983-ban. Producerként és rendezéként szdmos jatékfilmet,
ifjusagi filmet és sorozatot készitett a legnagyobb eurdpai televizids tarsasdgok és alapitvanyok
kdzremikodéseével.

Koprodukcids partnerei voltak tobbek kozott: Eurimages, a briisszeli MédiaProgram EU,
FilmFernsehFondsBayern (Bajor Filmalapitvany), NMHH, MTVA, Duna TV, ZDF, WDR, BR, MDR,
Carlton UK, ITV és masok. Németorszagban 1978-ban a Grimme-dij arany fokozataval,
2015-ben Balazs Béla-dijjal tlintették ki.

KABAY BARNA produttore e regista

E nato a Budapest il 15 agosto 1948.

Ha iniziato gli studi universitari alla Facolta di Architettura del Politecnico di Budapest, poi, nel 1973,
ha conseguito il diploma di regia cinematografica dell’Accademia di Teatro e Cinema di Budapest. Dal
1972 al 1976 ha lavorato come regista per la Televisione Ungherese (MTV). Dal 1974 e stato membro
fondatore del Studio Sperimentale della MTV. In quel periodo ha collaborato come co-autore con Imre
Gyongyossy. Tra il 1976 e il 1980 ha lavorato come regista per la MAFILM. Nel 1975 ha realizzato il suo
primo lungometraggio di finzione come autore autonomo, dal titolo Legenda a nyulpaprikasrol (La
leggenda della lepre in salmi).Dal 1978 ha collaborato come co-regista con Imre Gydngydssy, poi con
Katalin Petényi. Nel 1974 e stato membro fondatore dello Studio Sperimentale della Televisione
Ungherese e nel 1980 del Tarsulas Studio, i primi studi cinematografici indipendenti fondati da privati in
Ungheria. Il primo film che ha prodotto (e del quale e stato anche co-autore), Job lazadéasa (La rivolta di
Giobbe), & stato candidato all'Oscar per il Miglior Film Straniero nel 1983. Come produttore e regista ha
realizzato numerosi film di finzione, film per ragazzi e serie televisive in collaborazione con le maggiori
societa di produzione televisiva e fondazioni europee.
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| suoi partner di coproduzione sono stati tra gli altri Eurimages, il MédiaProgram EU di Bruxelles,
la FFF (FilmFernsehFondsBayern), NMHH, MTVA, Duna TV, ZDF, WDR, BR, MDR, Carlton UK, ITV.
In Germania nel 1978 é stato insignito del premio Grimme d'oro, nel 2015 del premio Béla Balazs.

BARNA KABAY producer, director

Born 15 August 1948 in Budapest.

Studied Architectural Engineering at Budapest University of Technology and went on to graduate in
Film Directing from Budapest College of Film and Theatre Art in 1973. Director at Hungarian Television
between 1972 and 1976 during which time he founded the experimental studio, where he worked as
co-writer with Imre Gydngydssy. Directed his first feature film, “Rabbit Stew”, in 1975. Began working
as co-director with Imre Gydngyodssy in 1978, and later with Katalin Petényi. He cofounded the
Hungarian Television Experimental Studio in 1974, and Tarsulas Studio in 1980, which was the first
independent film studio in Hungary. “The Revolt of Job” was the first feature film on which he worked
as producer and also co-director, which was nominated for Best Foreign Film at the 1983 Academy
Awards. He has worked as producer and director on a long list of feature films, youth films and series in
collaboration with the largest European television companies and foundations.

His coproduction partners have included: Eurimages, the Brussels Media Program, The Bavarian Film
Foundation, NMHH, MTVA, Duna TV, ZDF, WDR, BR, MDR, Carlton UK, ITV and many more. He received
the Gold Grimme Award in Germany in 1978 and the Balazs Béla award in 2015.

- 120 -



Fontosabb filmjei / I suoi film principali / Most important films:

+ 2015 Olasz—magyar 6rokség / Patrimonio italo-ungherese / Italian-Hungarian Heritage
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm-sorozat, 10x24 perc / Serie di documentari, 10x24 minuti / documentary series, 10x24 min.
(Cinema Star, OSZK, MaNDA, MTVA)

+ 2015 A sarvari ménesgazda / L'allevatore di cavalli di Sarvar / The Sarvar Stud Farmer
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 50 perc / documentario, 50 minuti / documentary, 50 min.

(Duna TV, CinemaStar, NMHH)

+ 2015 Béres Jozsef életutja / La vita di Jozsef Béres / The Life of Jozsef Béres
rendezd, producer / regista, produttore / director, producer
dokumentumfilm, 50 perc / documentario, 50 minuti / documentary, 50 min.

(Duna TV, CinemaStar, NMHH)

+ 2015 Janus
producer / produttore / producer
TV-film 75 perc / Film per la televisione 75 minuti / TV film 75 min.

(MTV, CinemaStar, Catherine Films, NMHH)

« 2015 Amos Imre az Apokalipszis festoje /
producer / produttore / producer
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.

(Duna TV, CinemaStar, NMHH)

+ 2014 Kulak volt az apam / Mio padre era un kulak / My Father was a Kulak
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.

(Duna TV, MovieTrend, NMHH)

+ 2013 Bakonyi juhaszasszony / La pastora del Bakony / Shepherdess from the Bakony
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.

(MTV, Duna Tv, CinemaStar, Catherine Films, MovieTrend, NMHH)

+ 2013 Stigma
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 52 perc / documentario, 52 minuti / documentary, 52 min.

(MTV, Duna Tv, CinemaStar, Catherine Films, NMHH)
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2011-12 Szigortan ellendrzott életek / Vite strettamente sorvegliate / Scrictly Controlled Lives
tarsrendez0, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm-sorozat, 2x52 perc / Serie di documentari, 2x52 minuti / documentary, 2x52 min.
(MTV, Duna Tv, Movitrend, CinemaStar)

2008-2009 Hitvallok és tigynokok / Confessori e agenti / Confessors and Traitors

tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm-sorozat, 8x25 perc és 2x52 perc / Serie di documentari, 8x25 minuti e 2x52 minuti /
documentary series, 8x25 min. and 2x52 min.

(MTV, Duna Tv, Média Centrum, Macropus Film, Media Programme Briisszel, MMKA)

2008 Papirkutyak / Cani di carta / Paper Dogs

producer / produttore / producer

jatékfilm, 93 perc / film di finzione, 93 minuti / feature film, 93 min.

(Europa2000, TV2, MMKA, Macropus Film)

2007 A varosligeti fasortdl a milanoi Scala-ig - Peskd Zoltan karmester portréja /

Dal viale del Varosliget alla Scala di Milano - Ritratto di Zoltan Pesko, direttore d'orchestra /
From Budapest to Milan — A Portrait of Zoltan Peskd

tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer

dokumentumfilm, 2x52 perc / documentario, 2x52 minuti / documentary, 2x52 min.

(Duna TV, Macropus Film; MMKA, rtsi)

2006 Egy bolond szazat csinal / Un pazzo ne fa cento / One Fool Makes Many

producer / produttore / producer

jatékfilm / film di finzione / feature film

(Europa 2000, TV2, Macropus Film)

2006 A Pet6 Intézet Eurdpaban / L'Istituto Pet6 in Europa / The Petd Institute in Europe
tarsrendez0, producer / co-regista, produttore / co-director, producer

dokumentumfilm, 90 perc / documentario, 90 minuti / documentary, 90 min.

(MTV, Eurdpa 2000 Kft.)

2005 Egy szoknya, egy nadrag / Una gonna, un paio di pantaloni / A Skirt and a Pair of Trousers
producer / produttore / producer

jatékfilm / film di finzione / feature film

(Europa 2000, TV2, Macropus Film)

2005 A Kozvetitd / Il mediatore / The Mediator

tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer

dokumentumfilm, 6X25 perc / documentario, 6x25 minuti / documentary series, 6x25 min.
(Eurdpa 2000 Kft., MTV, BR)

-122 -



2003 A Black Rose var titka / Il segreto del castello Black Rose / The Mystery of Black Rose Castle
tarsrendez0, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.
(Eurdpa 2000 Kft, MTV, MDR)

2000 Meseauto / Un'automobile da favola / The Dream Car

rendezd, producer / regista, produttore / director, producer

jatékfilm, 94 perc / film di finzione, 94 minuti / feature film, 94 min.

(Eurdpa 2000 Kft., RTL Klub, Macropus Film)

1999 Hippolyt

rendezd, producer / regista, produttore / director, producer

jatékfilm, 92 perc / film di finzione, 92 minuti / feature film, 92 min.

(Eurdpa 2000 Kft., RTL Klub,Macropus Film)

1998 Sarvartol Leutstattenig — a Wittelsbachok nyomaban L. - IL- III. /

Da Sarvar a Leutstétten — Sulle orme dei Wittelsbach /

1998 From Sarvar to Leutstétten - Following the Wittelsbachs I. - I1.- 1ll.
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 45 perc / documentario, 45 minuti / documentary, 45 min.
(Macropus Film, BR)

1995 Exodus

tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm 78 perc / documentario 78 minuti / documentary 78 min.
(Satellit Film, WDR)

1994 Eur6pa messze van / L'Europa é lontana / Europe is Far Away
tarsrendez0, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
jatékfilm, 97 perc, sorozat 6 x 25 perc /

Film di finzione, 97 minuti, Serie televisiva 6x25 minuti / feature film, 97 min., series 6x25 min.
(Satellit Film, Duna TV, ZDF, MTV)

1993 Halal sekély vizben / Morte in acque poco profonde / Death in Shallow Water
tarsrendezo, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
jatékfilm, 102 perc / film di finzione, 102 minuti / feature film, 102 min.
(Satellit Film, WDR, WEGA-Film Bécs, MIT&A Film/Budapest)

1992 Holtak szabadsaga / La liberta dei morti / Freedom of the Dead
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 80 perc / documentario, 80 minuti / documentary, 80 min.
(Macropus Film, WDR, Férum-Stidio)
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1991 Szamiizéttek / Esiliati / Homeless

tarsrendez0, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.
(Satellit Film, WDR, Gruzia Film, Tarsulas Filmstudio)

1990 Brazil utcagyerekek / | bambini di strada del Brasile / Brazilian Streets
rendezd, producer / regista, produttore / director, producer
dokumentumfilm, 45 perc / documentario, 45 minuti / Documentary, 45 min.
(Satellit Film, ZDF, Unicef)

1990 Otven év hallgatas / Cinquant'anni di silenzio / Fifty Years of Silence
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 90 perc / documentario, 90 minuti / documentary, 90 min.
(Satellit Film, WDR, MTV)

1989 Johnny, a szerencsés / Johnny il fortunato / Lucky Johnny
tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer

TV sorozat, 4x45 perc / serie televisiva, 4x45 minuti / series, 4x45 min.
(Satellit Film, ZDF)

1988 Cirkusz a holdon / Il circo sulla luna / Circus on the Moon

tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.
(Satellit Film, ZDF, Novotrade, MAFILM)

1987 Boat — People

tarsrendez0, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
dokumentumfilm, 94 perc / documentario, 94 minuti / documentary, 94 min.
(WDR, Satellit Film)

1985 Add tudtul fiaidnak / Fallo sapere ai tuoi figli / Let Ye Inherit
tarsrendez6 / co-regista / co-director

dokumentumfilm, 60 perc / documentario, 60 minuti / documentary, 60 min.
(Satellit Film, MTV, WDR)

1982 J6b lazadasa / La rivolta di Giobbe / The Revolt of Job

tarsrendezd, producer / co-regista, produttore / co-director, producer
jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.

(ZDF, Satellit Film, Tarsulas Studio)

1981 Pusztai emberek / Gente della puszta / A House on the Pusta
tarsrendez6 / co-regista / co-director

dokumentumfilm 89 perc / documentario 89 minuti / documentary 89 min.
(WDR, MAFILM)
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1980 A havasi selyemfiti / Il gigolo della montagna innevata / The Gigolo of the Mountain
tarsrendez6 / co-regista / co-director

TV film 90 perc / film per la televisione 90 minuti / TV film 90 min.

(MTV)

1979 Toredék az életrél / Framennti di vita / Fragment of Life

tarsrendezd / co-regista / co-director

jatékfilm, 98 perc / film di finzione, 98 minuti / feature film, 98 min.

(Budapest Filmstudio)

1978 Orvos vagyok / Sono un medico / The Doctor

tarsrendezd / co-regista / co-director

dokumentumfilm 90 perc / documentario 90 minuti / documentary 90 min.
(NDR,Tellux Film)

1977 Két elhatarozas / Due decisioni / A Quite Ordinary Life

tarsrendezd / co-regista / co-director

dokumentumfilm, 75 perc / documentario 75 minuti / documentary, 75 min.

(ZDF, Tellux Film, MAFILM)

1976 Memento

tarsrendezd / co-regista / co-director

dokumentumfilm, 4x30 perc / documentario, 4x30 minuti / documentary, 4x30 min.
(MTV)

1975 Legenda a nyulpaprikasrdl / La leggenda della lepre alla paprica / Rabbit Stew
rendezé / regista / director

jatékfilm, 100 perc / film di finzione, 100 minuti / feature film, 100 min.

(Budapest Filmstudio, MTV)

1974 Janus Pannonius / Giano Pannonio / Janus Pannonius

rendezé / regista / director

TV-film, 60 perc / film per la televisione, 60 minuti / TV film, 60 min.

(MTV)

1974 Mikes Kelemen torténete / La storia di Kelemen Mikes / The Story of Kelemen Mikes
rendezd / regista / director

TV-film, 45 perc / film per la televisione, 45 minuti / TV film, 45 min.

(MTV)

1973 Giordano Bruno megkisértése / La tentazione di Giordano Bruno / The Temptation of Giordano Bruno
rendezé / regista / director

jatékfilm, 90 perc / film di finzione, 90 minuti / feature film, 90 min.

(MTV)
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Kabay Barna, Petényi Katalin legfontosabb dijai

Barna Kabay, Katalin Petényi Premi pit importanti
Most important awards received by Barna Kabay, Katalin Petényi

2015

2005

2001

2000

1999

1998

1997

Balazs Béla-dij

Premio Béla Balazs (Premio statale)

Balazs Béla Award (state award)

Szarajevo Fesztival dija Jankura Péterrel (Legjobb operatér dija)
Premio del Festival di Sarajevo (con Péter Jankura)

Sarajevo Festival Award with Péter Jankura

(A Kozvetit6 / Il mediatore / The Mediator)

Cottbus Filmfesztival dija

Premio Festival del Cinema di Cottbus

Cottbus Film Festival Award

Moszkvai Filmfesztival kilondija

Premio speciale del Festival del Cinema di Mosca

Moscow Film Festival Special Award

(Meseauté / Un'automobile da favola / The Dream Car)
VOX magazin dija - az év leglatogatottabb magyar jatékfilmje
A Magyar Mozitulajdonosok dija

VOX Magazine Award - Most Popular Hungarian Feature Film of the Year
Hungarian Cinema Operators’ Award

Premio della rivista VOX per il film ungherese piu visto dell'anno
Premio dei Gestori di sale cinematografiche ungheresi

(Meseaut6 / Un’automobile da favola / The Dream Car)

A Magyar Mozitulajdonosok dija

Premio dei Gestori di sale cinematografiche ungheresi

Hungarian Cinema Operators’ Award

(Hippolyt)

Fipresci-dij, Velencei Biennale

Premio Fipresci, Biennale di Venezia

Fipresci Award, Venice Biennale

(In memoriam Gyongydssy Imre)

Legjobb rendezés dija, Varsé

Premio per la Migliore regia, Varsavia

Best Director, Warsaw

(Eurépa messze van / L'Europa é lontana / Europe is Far Away)
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. 1995 Kuléndij, Nemzetkozi Filmfesztival, Cannes
Premio speciale, Festival Internazionale del Cinema, Cannes
Special Prize, International Film Festival, Cannes
(Eurépa messze van / L'Europa é lontana / Europe is Far Away)
« 1994 Fédij, Salerno
Primo Premio, Salerno
Main Prize, Salerno
(Holtak szabadsaga / La liberta dei morti / Freedom of the Dead)

Halper Janos operatdr / operatore / cinematographer & Kabay Barna filmrendezé / regista / film director, Réma 2015



Gyongydssy Imre, Kabay Barna, Petényi Katalin legfontosabb dijai

Imre Gyongyossy, Barna Kabay, Katalin Petényi Premi piu importanti
Most important awards received by Barna Kabay, Katalin Petényi and Imre Gyongydssy:

« 1992 Legjobb rendezés dija, Nemzetkozi Filmfesztival, Troia
Premio per la Migliore regia, Festival Internazionale del Cinema, Troia
Best Director, International Film Festival, Troia
(Szdmzottek / Esiliati / Homeless)
« 1991 OCIC-dij, Nemzetkozi Filmfesztival, Montreal
Premio OCIC, Festival Internazionale del Cinema, Montreal
OCIC Award, International Film Festival, Montreal
(Szamzottek / Esiliati / Homeless)
« 1988 Cinema per la Pace - életmidij, Olaszorszag
Cinema per la Pace - Premio alla carriera, Italia
Cinema per la Pace - Lifework Award, Italy
« 1984 Nemzetkdzi Filmfesztival, San Remo
Primo Premio, Mostra Internazionale del Cinema d'autore di Sanremo
Main Prize, San Remo International Film Festival
(JOb lazadasa / La rivolta di Giobbe / The Revolt of Job)
- 1983 Academy Award, Oscar-jelolés a legjobb kiilfoldi film kategoriaban,
Los Angeles kiilondij,
Academy Award, candidatura all'Oscar per il Miglior film straniero,
Los Angeles Premio speciale,
Academy Award nomination for Best Foreign Film,
Los Angeles Special Prize,
. Nemzetkozi Filmfesztival, Cannes
Festival Internazionale del Cinema, Cannes
International Film Festival, Cannes
(JOb lazadasa / La rivolta di Giobbe / The Revolt of Job)
- 1978 Fédij, Nemzetkozi Filmfesztival, Rotterdam
Primo Premio, Festival Internazionale del Cinema di Rotterdam
Main Prize, International Film Festival, Rotterdam
. Fédij, Nemzetkozi Filmfesztival, Antwerpen
Primo Premio, Festival Internazionale del Cinema di Anversa
Main Prize, International Film Festival, Antwerp
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1977

1974

Gold Hugo Dij, Chicagoi Nemszetkozi Filmfesztival
Premio Gold Hugo, Festival Internazionale del Cinema di Chicago
Gold Hugo Award, Chicago International Film Festival

Adolf Grimme-dij arany fokozat - Németorszag

Premio Adolf Grimme d'oro - Germania

Gold Adolf Grimme Award - Germany

(Két elhatarozas / Due decisioni / A Quite Ordinary Life)
UNESCO-dij, Nemzetkozi Filmfesztival, Pesaro

Premio UNESCO, Pesaro Film Festival

UNESCO Award, International Film Festival, Pesaro

(Két elhatarozas / Due decisioni / A Quite Ordinary Life)
Fédij, Magyar TV fesztival

Primo Premio, Festival della Televisione

Main Prize, Hungarian TV Film Festival

(Giordano Bruno megkisértése /

La tentazione di Giordano Bruno / The Temptation of Giordano Bruno)
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Gyongydssy Imre, Kabay Barna, Petényi Katalin retprospektiv vetitései:

Imre Gyongyossy, Barna Kabay, Katalin Petényi, Retrospettive:
Imre Gyongyossy, Barna Kabay and Katalin Petényi retrospectives:

« 1997 Miinchen, Berlin, Hamburg

- 1996 Isztambul, Trieszt

« 1994 Lausanne, Cinematique Swiss / Cinématheque suisse
« 1993 La Rochelle

« 1992 Montreal, Toronto - Cinematique / Cinémathéque Canada
- 1988 Berlin

. 1987 Boston, Museum of Modern Arts

« 1986 New York, Museum of Modern Arts

- 1985 Chicago

. 1984 Réma

- 1983 Parizs, Centre Pompidou
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GYONGYOSSY BENCE filmrendezé

1963. november 26-an szilletett Budapesten.

1983-1988 Ludwig Maximillian Egyetem, kommunikaci6 és drama szak

1988-1994 Film- és Televizids Foiskola (HFF) Miinchen, rendezdi és televizios publicisztikai szak
1997-2002 RTL Klub televizidé programigazgatdja

2008-2009 TV2 televizié programigazgatdja

1983 6ta aktivan dolgozik kiilénbdzé filmes és televizids produkcidkban mind az 6t kontinensen. Az
évek soran nemcsak mint rendezé és forgatokonyvird szerzett tapasztalatot, hanem mint gyartasvezetd,
producer és operator is.

BENCE GYONGYOSSY regista

E nato a Budapest il 26 novembre 1963.
1983-1988 Universita Ludwig Maximilian di Monaco, laurea in Comunicazione e Teatro
1988-1994 Hochschule fiir Fernsehen und Film (HFF) Monaco di Baviera,
studi di regia e giornalismo televisivo
1997-2002 Direttore dei programmi della rete televisiva RTL Klub
2008-2009 Direttore dei programmi della rete televisiva TV2

Dal 1983 lavora attivamente in varie produzioni cinematografiche e televisive in tutti e cinque i
continenti. Nel corso degli anni ha accumulato esperienza non solo come regista e sceneggiatore,
ma anche come direttore di produzione, produttore e direttore della fotografia.

BENCE GYONGYOSSY film director

Born 26 November 1963 in Budapest.
1983-1988 studied Communication and Drama, Ludwig Maximillian University
1988-1994 studied Directing and Television Publicizing, College of Film
and Television (HFF) Munich
1997-2002 RTL Klub, Budapest - Director of Programming.
2008-2009 TV2, Budapest - Director of Programming.

He has actively worked in film and television productions on all five continents since 1983, during which
time he has gained experience not only as a director and screenwriter but also production manager,
producer and cinematographer.

- 133 -



GYONGYOSSY BENCE

Filmografia / Filmografia / Filmography:

1988 - Zitat

operator, ird, rendezd, producer / direttore della fotografia, sceneggiatore, regista, produttore /
cinematographer, writer, director, producer

dokumentumfilm / documentario / documentary

1989 - Der letzte wolgadeutsche Musiklehrer (Az utols6 Volga-német zenetanar)

L'ultimo insegnante di musica sul Volga / The last Volga-german music teacher

operator, ird, rendezé / direttore della fotografia, sceneggiatore, regista / cinematographer, writer, director
dokumentumfilm / documentario / documentary

1990 - A feltdmadas testvérei / Suore della Resurreczione / Sisters of Arising

operatdr, ird, rendezd / direttore della fotografia, sceneggiatore, regista / cinematographer, writer, director
dokumentumfilm / documentario / documentary

1992 - Allein (Egyediil) Da solo / Alone

ir6, rendezd, producer / sceneggiatore, regista, produttore / writer, director, producer
dokumentumfilm / documentario / documentary

1997 - Ciganytorvény Romani Kris / La legge degli zingari

ir6, rendezd / sceneggiatore, regista / writer, director

jatékfilm / film di finzione / feature film

2005 - Egy szoknya, egy nadrag / Una gonna, un paio di pantaloni / A Skirt and a Pair of Trousers
iro, rendezd / sceneggiatore, regista / writer, director

jatékfilm / film di finzione / feature film

2006 - Egy bolond szazat csinal / Un pazzo ne fa cento / One Fool Makes Many

ir6, rendezd / sceneggiatore, regista / writer, director

jatékfilm / film di finzione / feature film

2009 - Papirkutyak / Cani di carta / Paper Dogs

ir6, rendezd / sceneggiatore, regista / writer, director

jatékfilm / film di finzione / feature film

2011 - Utolsd rapszddia / Ultima rapsodia / Last Rhapsody

ir6, rendezd, producer / sceneggiatore, regista, produttore / writer, director, producer

jatékfilm / film di finzione / feature film

2014 - A tanyagondnok / L'amministratore della fattoria / The Farm Warden

ir6, rendezd / sceneggiatore, regista / writer, director

dokumentumfilm / documentario / documentary
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+ 2015 - Janus
ir6, rendezd / sceneggiatore, regista / writer, director
jatékfilm / film di finzione / feature film
+ 2015 - A nemzet épitésze — Ybl Miklds / L'architetto della nazione — Miklos Ybl / Architect of a Nation — Miklés Ybl
ir6, rendezd / sceneggiatore, regista / writer, director
dokumentumfilm / documentario / documentary
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GYONGYOSSY BENCE
Dijak / Premi / Awards:

Max Ophiils-dij jel6lés — Németorszag
Candidato al Premio Max Ophiils - Germania
Max Ophtls Award nomination — Germany

.Prix de Montreal” — Nagydij a legjobb elsé filmért, World Film Festival Montreal
Prix de Montreal — Gran Premio per la Migliore opera prima, World Film Festival di Montreal
“Prix de Montreal” - Best First Film, World Film Festival Montreal

OSCAR (magyar jel6lés) — Legjobb Kiilfoldi Film
OSCAR (Candidato ungherese) — Miglior film straniero
OSCAR (Hungarian nominee) — Best Foreign Film

Nemzetkozi Filmfesztival, Tokid
Festival internazionale del Cinema di Tokyo
International Film Festival, Tokyo

Alexandriai Nemzetko6zi Filmfesztival — A zsiri kiilondija

Festival internazionale del Cinema di Alessandria — Premio speciale della giuria
Alexandria International Film Festival - Jury's Special Prize
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Koszonetet mondunk Kontuly Béla és Molnar C. Pal 6rokdseinek, a Béres
csaladnak, Csikszentmihalyi Robertnek, Lote Enikdnek, Peskd Zoltannak,
a Magyar Nemzeti Galérianak, a szentendrei Ferenczy Mldzeumnak, a
szolnoki Damjanich Janos Muzeumnak, az MTA Bolcsészettudomanyi
Kutatokozpont MUvészettorténeti Intézetének és a firenzei Casa
Buonarrotinak a filmsorozatban és kiséré kiadvanyaban szereplé
rendelkezésiinkre bocsatott fotokért és mivekert.

Ringraziamo gli eredi di Béla Kontuly e Pal Molnar C., la famiglia Béres,
Robert Csikszentmihalyi, Eniké Lote, Zoltan Pesko, la Galleria Nazionale
Ungherese, il Museo Ferenczy di Szentendre, il Museo Damjanich di
Szolnok, I'lstituto per le Ricerche di Storia dell’Arte dell’Accademia delle
Scienze d'Ungheria e la Casa Buonarroti di Firenze per aver messo a
nostra disposizione le foto e le opere presenti nei film e nel materiale
di presentazione.

We would like to express our thanks to the heirs of Béla Kontuly and
Pal Molnar C. , the Béres family, Robert Csikszentmihalyi,Eniké Lote,
Zoltan Peskd, the Hungarian National Gallery, the Ferenczy Museum
in Szentendre, the Damjanich Museum in Szolnok, the Hungarian
Academy of Sciences Institute of Art History and Casa Buonarroti for
providing images for inclusion in this publication.
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